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1 Bezpeénost

1.1  Vystrazna upozornéni souvisejici

s manipulaci
Klasifikace vystraznych upozornéni souvise-
jicich s manipulaci
Vystrazna upozornéni souvisejici s manipu-
laci jsou pomoci vystraznych znacek a sig-
nalnich slov odstupnovana podle zavaznosti
mozného nebezpecdi:
Vystrazné znaéky a signalni slova
Nebezpedi!
Bezprostfedni ohrozeni zivota nebo
nebezpeci zavazného zranéni osob

B>

O Nebezpedi!
Nebezpeci urazu elektrickym prou-
dem
ﬁ Varovani!

Nebezpeci lehkych zranéni osob

A‘ Pozor!
Riziko vécnych nebo ekologickych
Skod

1.2 Pouziti v souladu s uréenim

PFi neodborném pouzivani nebo pouziti v roz-
poru s uréenim muze dojit k ohrozeni zdravi
a zivota uZzivatele nebo tfetich osob, resp.

k poskozeni vyrobku a k jinym vécnym Sko-
dam.

Vyrobek je venkovni jednotka tepelného Cer-
padla vzduch-voda s délenou konstrukci.
Vyrobek pouziva jako zdroj tepla venkovni
vzduch a maze byt pouzivan pro vytapéni
obytné budovy i pro ohrev teplé vody.
Vyrobek je ur€en vyhradné k venkovni insta-
laci.

Vyrobek je ur€en vyhradné pro domaci pou-
ziti.

Pouziti v souladu s urenim umoznuje pouze
tyto kombinace vyrobku:

Venkovni jednotka

HA .-50S ...

Vnitini jednotka
HA ..-5 STB
HA ..-5 WSB

Pouziti v souladu s ur€enim zahrnuje:

— dodrzovani pfilozenych navodu k obsluze
vyrobku a vSech dalSich soucasti systému

— dodrzovani vsech podminek prohlidek
a udrzby uvedenych v navodech.

Tento vyrobek nesméji obsluhovat déti do 8
let a osoby s omezenymi fyzickymi, smys-
lovymi €i psychickymi schopnostmi a dale
osoby,které nemaji s obsluhou takového vy-
robku zkusenosti, nejsou-li pod dohledem
nebo nebyly zaskoleny v bezpecné obsluze
vyrobku a jsou si védomy souvisejicich ne-
bezpeci. Déti si nesméji s vyrobkem hrat.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji pro-
vadet déti, nejsou-li pod dohledem.

Jiné pouziti, nez je popsano v tomto navodu,
nebo pouziti, které prfesahuje zde popsany
ucel, je povazovano za pouziti v rozporu s ur-
¢enim. Kazdé pfimé komeréni nebo primys-
lové pouziti je také v rozporu s urCenim.
Pozor!

Jakékoliv zneuziti ¢i nedovolené pouziti je
zakazano.

1.3 VSeobecné bezpeénostni pokyny

1.3.1 Nebezpeéi ohrozeni Zivota v dusledku
zmén na vyrobku nebo v prostredi
instalace vyrobku

» V zadném pripadé neodstranujte, nepre-

mostujte nebo neblokujte bezpeénostni
zafizeni.

» S bezpecnostnimi zafizenimi nemanipu-

lujte.

» Nenicte ani neodstranujte plomby kon-

struk&nich soucasti.

» Neprovadéjte zadné zmeény:

— na vyrobku

— na vstupnich vedenich

— na vystupnim vedeni

— na pojistném ventilu pro okruh zdroje
tepla

— na stavebnich komponentach, které by
mohly mit negativni vliv na bezpecnost
vyrobku

1.3.2 Nebezpedi zranéni omrzlinami pfi
dotyku s chladivem

Vyrobek se dodava s provozni naplni chla-
diva R410A. Unikajici chladivo muze pfi do-
tyku s mistem uniku zpusobit omrzliny.

» V pfipadé uniku chladiva se nedotykejte
zadnych soucasti vyrobku.
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» Nevdechujte pary nebo plyny, které unikaji
netésnostmi z okruhu chladiciho média.

» Zabrarite kontaktu kiize nebo o¢i s chladi-
vem.

» Pfi kontaktu kize nebo oéi s chladivem
zavolejte I1ékare.

1.3.3 Nebezpedi popalenin pfi dotyku vedeni
chladiva

Vedeni chladiva mezi venkovni a vnitfni jed-
notkou mohou byt za provozu velmi horka.
Hrozi nebezpeci popaleni.

» Nedotykejte se neizolovanych vedeni chla-
diva.

1.3.4 Nebezpedi poranéni a riziko vécné
Skody pfi neodborné nebo zanedbané
Udrzbé a opravé

» Nikdy se nepokousSejte sami provadét

opravu ani udrzbu vyrobku.

» Zavady a Skody nechejte neprodlené od-
stranit servisnim technikem.

» Dodrzujte stanovené intervaly udrzby.

1.3.5 Riziko funkénich poruch v disledku
Spatného napajeni
Aby nedochazelo k chybnym funkcim vy-

robku, musi mit napajeni hodnoty ve stano-
veném rozmezi:

— 1faze: 230V (+10 % / =15 %), 50 Hz
— 3faze: 400V (+10 % / =15 %), 50 Hz

1.3.6 Riziko vécnych Skod v dusledku mrazu

» Zajistéte, aby byl topny systém za mrazu
v kazdém pfipadé v provozu a vSechny
prostory byly dostatecné temperovany.

» NemdUzete-li zajistit provoz, nechte topny
systém vypustit instalatérem.

1.3.7 Riziko poskozeni Zivotniho prostfedi
unikajicim chladivem

Vyrobek obsahuje chladivo R410A. Toto
chladivo nesmi uniknout do atmosféry.
R410A je fluorovany sklenikovy plyn evido-
vany podle Kjétského protokolu s GWP 2088
(GWP = Global Warming Potential). Dostane-
li se do atmosféry, pusobi 2 088krat silngji
nez prirozeny sklenikovy plyn CO..

Chladivo obsazené ve vyrobku musi byt pred
likvidaci vyrobku zcela odsato do vhodné
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nadoby, aby mohlo byt nasledné recyklovano
nebo zlikvidovano podle predpisu.

» Zajistéte, aby instalaci, udrzbu nebo jiné
zasahy na chladicim okruhu provadél
pouze urfedné schvaleny odborny instalatér
s pfisluSnym ochrannym vybavenim.

» Chladivo obsazené ve vyrobku nechte
recyklovat nebo zlikvidovat schvalenym
odbornym instalatérem podle predpisu.

1.3.8 Nebezpedi v dusledku chybné obsluhy

V dusledku Spatné obsluhy muzete ohrozit

sebe i dalSi osoby a zpusobit vécné Skody.

» Tento navod a vSechny platné podklady
peclivé proctéte, zejm. kapitolu ,,Bezpec-
nost“ a vystrazné pokyny.

» Provadéjte pouze ty Cinnosti, které jsou
uvedeny v pfislusném navodu k obsluze.



2 Pokyny k dokumentaci
2 Pokyny k dokumentaci

2.1 Dodrzovani platné dokumentace

» Bezpodminecné dodrzujte vSechny navody k obsluze,
které jsou pfipojeny ke komponentam zafizeni.

» Dodrzujte pfislusné vnitrostatni pokyny v pfiloze Country
Specifics.

2.2

» Tento navod a veskerou platnou dokumentaci uchovejte
pro dalSi pouziti.

Ulozeni dokumentace

23

Tento navod k obsluze plati vyhradné pro:

Platnost navodu

Vyrobek

HA 3-5 OS 230V
HA 5-5 OS 230V
HA 7-5 OS 230V
HA 10-5 OS 230V
HA 10-5 OS

HA 12-5 OS 230V
HA 12-5 OS

3  Popis vyrobku

3.1 Systém tepelného Eerpadla

Konstrukce typického systému tepelného ¢erpadla s délenou
technologii:

? s
O :

1 Tepelné Cerpadio | 4 Regulator vnitfni jed-
venkovni jednotka notky
2 Vedeni eBUS 5 Tepelné Cerpadlo |
3 Systé . . vnitfni jednotka
ystémovy regulator

6 Chladici okruh

3.2

Tepelné Cerpadlo ma uzavieny chladici okruh, ve kterém
cirkuluje chladivo.

Funkce tepelného &erpadla

Cyklickym odpafovanim, stla¢ovanim, zkapalfiovanim

a rozpinanim je odebirana tepelna energie z okolniho
prostiedi a pfedavana do budovy. V chladicim provozu je
tepelna energie odebirana budové a pfedavana okolnimu
prostiedi.

3.3 Konstrukce vyrobku
1 MFizka pro pfivod vzdu- 3 MfFizka pro odvod vzdu-

chu chu
2 Typovy Stitek

3.4

Typovy Stitek se nachazi na pravé venkovni strané vyrobku.

Typovy Stitek a sériové €islo

Na typovém Stitku je uvedena nomenklatura a sériové €islo.

3.5 Oznaceni CE

C€

Oznacenim CE se doklada, ze vyrobky podle prohlaseni
o shodé spliuji zakladni pozadavky pfislusnych smérnic.

Prohlaseni o shodé je k nahlédnuti u vyrobce.
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3.6

Vyrobek obsahuje fluorované sklenikové plyny.

Fluorované sklenikové plyny

4 Provoz

41

» Zapnéte v budové jisti€, ktery je spojeny s vyrobkem.

Zapnuti vyrobku

4.2

Regulator vnitfni jednotky zobrazuje informace o provoznim
stavu, slouzi k nastaveni parametr(i a odstranéni poruch.

Obsluha vyrobku

» Prejdéte k vnitini jednotce. Postupujte podle navodu
k obsluze vnitfni jednotky.

Systémovy regulator Fidi topny systém a ohrev teplé vody
pfipojeného zasobniku teplé vody.

» Prejdéte k systémovému regulatoru. Postupujte podle
navodu k obsluze systémového regulatoru.

4.3

1. Zajistéte, aby byl vyrobek trvale zapnuty.

2. Zajistéte, aby se v prostoru vstupu a vystupu vzduchu
nehromadil snih.

Zajisténi ochrany pred mrazem

4.4 Vypnuti vyrobku

1. Vypnéte v budové elektricky jisti€, ktery je spojeny s vy-
robkem.

2. Dbejte na to, ze tim jiz neni zajiSténa ochrana pred
mrazem.

5 Péce a udrzba

UdrZovani volného pfistupu k produktu, ¢isténi
produktu

1. Pravidelné odstranujte vétve a listi, které se hromadi
kolem vyrobku.

2. Pravidelné odstrariujte listi a neCistoty na vétraci mfizce
pod vyrobkem.

3. Pravidelné odstranujte snih z mfizky pro pfivod vzdu-
chu a z mfizky pro odvod vzduchu.

4. Pravidelné odstranujte snih, ktery se hromadi kolem
vyrobku.

5.2 Péde o vyrobek

> PIast Cistéte vihkym hadfikem namocCenym ve slabém
roztoku mydla bez obsahu rozpoustédel.

» Nepouzivejte spreje, abraziva, myci prostiedky, Cistici
prostfedky s obsahem rozpoustédel nebo chloru.
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5.3 Udrzba

Predpokladem pro dlouhodobou provozuschopnost, bezpec-
nost provozu, spolehlivost i vysokou zivotnost vyrobku jsou
kazdoro€ni prohlidky a dvouro¢ni tdrzba vyrobku instalaté-
rem. Podle vysledk( revize mlze byt nutné provést udrzbu
dfive.

5.4

» Dodrzujte plan udrzby (- Navod k instalaci, Pfiloha).
Dodrzujte intervaly.

Dodrzujte plan adrzby

Nebezpedi!

Nebezpedéi zranéni a nebezpeéi vécnych
8kod v dasledku zanedbané nebo neod-
borné udrZzby nebo opravy!

V disledku zanedbané nebo neodborné
udrzby nebo opravy muze dojit ke zranéni
osob nebo k poskozeni vyrobku.

» Nikdy se nepokousejte provadét opravu
ani udrzbu vyrobku.

» Touto Cinnosti povérte autorizovany ser-
vis. Doporuéujeme vam uzavfit smlouvu
o udrzbé.

6 Odstranéni poruch

6.1

Dojde-li k poruse, mizete ji v mnoha pfipadech odstranit
sami. VyuzZijte k tomu tabulku Odstranéni poruch v pfiloze.

Odstranéni poruch

» Neni-li popsané opatieni Uspésné, obratte se na instala-
téra.

7 Odstaveni z provozu

71

1. Vypnéte vyrobek.
2. Chrarite topny systém proti mrazu.

Docgasné odstaveni vyrobku z provozu

7.2 Definitivni odstaveni vyrobku z provozu
» Pro definitivni odstaveni vyrobku z provozu se obrat'te na
instalatéra.

8 Recyklace a likvidace

» Likvidaci obalu pfenechejte autorizovanému instalatérovi,
ktery vyrobek instaloval.

mmm Je-li vyrobek oznacen touto znackou:
» V tomto pfipadé nelikvidujte vyrobek v domovnim od-
padu.

» Misto toho odevzdejte vyrobek do sbérného mista pro
stara elektricka nebo elektronicka zafizeni.



8 Recyklace a likvidace

mmm Obsahuje-li vyrobek baterie, které jsou oznaeny touto
znackou, mohou obsahovat zdravotné a ekologicky Skodlivé
latky.

» V tomto pfipadé likvidujte baterie v odbérném misté pro
baterie.

8.1 Likvidace chladiva

Vyrobek je naplnén chladivem R410A.

» Likvidaci chladiva by méli provadét pouze kvalifikovani
odbornici.

» Dodrzujte vSeobecné bezpecnostni pokyny.
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Priloha

Pfiloha

A Odstranéni poruch

Porucha Mozna pricina Opatfeni

Vyrobek nefunguje. Dogasné preruSeni napéjeni. | Zadna. Je-li napajeni obnoveno, vyrobek se automaticky spusti.
Trvalé preruSeni napajeni. Obrat'te se na instalatéra.

Para na vyrobku. Odtavani pfi vysoké vihkosti | Zadna. Je to normalni jev.
vzduchu.
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1 Bezpeénost

1.1  Vystrazna upozornéni souvisejici

s manipulaci

Klasifikace vystraznych upozornéni souvise-
jicich s manipulaci

Vystrazna upozornéni souvisejici s manipu-
laci jsou pomoci vystraznych znacek a sig-
nalnich slov odstupnovana podle zavaznosti
mozného nebezpecdi:

Vystrazné znaéky a signalni slova
Nebezpedi!

Bezprostfedni ohrozeni zivota nebo
nebezpeci zavazného zranéni osob

B>

Nebezpedi!
Nebezpeci urazu elektrickym prou-
dem

B>

Varovanil
Nebezpeci lehkych zranéni osob

Pozor!

Riziko vécnych nebo ekologickych
Skod

= P

1.2

PFi neodborném pouzivani nebo pouziti v roz-
poru s uréenim muze dojit k ohrozeni zdravi
a zivota uZzivatele nebo tfetich osob, resp.

k poskozeni vyrobku a k jinym vécnym sko-
dam.

Pouziti v souladu s uréenim

Vyrobek je venkovni jednotka tepelného Cer-
padla vzduch-voda s délenou konstrukci.

Vyrobek pouziva jako zdroj tepla venkovni
vzduch a maze byt pouzivan pro vytapéni
obytné budovy i pro ohrev teplé vody.
Vyrobek je ur€en vyhradné k venkovni insta-
laci.

Vyrobek je ur€en vyhradné pro domaci pou-
ziti.

Pouziti v souladu s urenim umoznuje pouze
tyto kombinace vyrobku:

Venkovni jednotka

HA .-50S ...

Vnitini jednotka
HA ..-5 STB
HA ..-5 WSB

Pouziti v souladu s ur€enim zahrnuje:
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— dodrzovani pfilozenych navodu k obsluze,
instalaci a udrzbé vyrobku a vsech dalSich
soucasti systému

— instalaci a montaz v souladu se schvale-
nim vyrobkd a systému

— dodrzovani vSech podminek prohlidek
a udrzby uvedenych v navodech.

Pouziti v souladu s ur€enim zahrnuje kromé
toho instalaci podle kédu IP.

Jiné pouziti, nez je popsano v tomto navodu,
nebo pouziti, které pfesahuje zde popsany
ucel, je povazovano za pouziti v rozporu s ur-
¢enim. Kazdé pfimé komercéni nebo primys-
lové pouziti je také v rozporu s uréenim.
Pozor!

Jakékoliv zneuziti ¢i nedovolené pouziti je
zakazano.

1.3 VSeobecné bezpecnostni pokyny
1.3.1 Nebezpedi pfi nedostateéné kvalifikaci
Nasledujici prace sméji provadét pouze in-
stalatéri, ktefi maji dostateCnou kvalifikaci:
Montaz

Demontaz

— Instalace

— Uvedeni do provozu

— Inspekce a udrzba

— Oprava

— Odstaveni z provozu

» Postupujte podle aktualniho stavu tech-
niky.

1.3.2 Nebezpeci zranéni v disledku vysoké
hmotnosti vyrobku

Vyrobek vazi vice nez 50 kg.

» Vyrobek pfepravujte minimalné ve dvou
osobach.

» Pouzivejte vhodna transportni a zvedaci
zarizeni podle vaseho posouzeni rizika.

» Pouzivejte vhodné osobni ochranné po-
mucky: rukavice, bezpe€nostni obuv,
ochranné bryle, ochrannou helmu.
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1.3.3 Nebezpeéi ohroZeni Zivota v dusledku
chybéjicich bezpeénostnich zafizeni

Schémata obsazena v tomto dokumentu ne-
zobrazuji vSechna bezpec€nostni zafizeni ne-
zbytna pro odbornou instalaci.

» Instalujte nezbytna bezpecnostni zafizeni.
» Dodrzujte pfislusné predpisy, normy
a smérnice.

1.3.4 Nebezpedi Urazu elektrickym proudem

PFi dotyku soucasti pod napétim hrozi nebez-
peci urazu elektrickym proudem.

Nez zaCnete pracovat na vyrobku:

» Vypnéte vyrobek odpojenim vSech poli
zdroju proudu (elektrické odpojovaci za-
fizeni se vzdalenosti kontaktl nejméné
3 mm, napf. pojistka nebo vykonovy spi-
nac).

» Zajistéte vyrobek pred opétovnym zapnu-
tim.

» VycCkejte nejméné 3 minuty, az se vybiji
kondenzatory.

» Zkontrolujte nepfitomnost napéti.

1.3.5 Nebezpedi
popaleni, opareni a omrznuti na
horkych a studenych souéastech

Na nékterych soucastech, zejm. na neizolo-
vanych potrubich, hrozi nebezpeci popaleni
a omrznuti.

» Na soucastech pracujte, az dosahnou tep-
loty okoli.

1.3.6 Nebezpedi zranéni omrzlinami pri
dotyku s chladivem

Vyrobek se dodava s provozni naplni chla-

diva R410A. Unikajici chladivo mize pfi do-

tyku s mistem Uniku zpUsobit omrzliny.

» V pfipadé uniku chladiva se nedotykejte
zadnych soucasti vyrobku.

» Nevdechujte pary nebo plyny, které unikaji
netésnostmi z okruhu chladiciho média.

» Zabrante kontaktu kiize nebo océi s chladi-
vem.

» Pri kontaktu kiize nebo o¢i s chladivem
zavolejte 1ékare.
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1.3.7 Riziko poskozeni Zivotniho prostredi
unikajicim chladivem

Vyrobek obsahuje chladivo R410A. Toto
chladivo nesmi uniknout do atmosféry.
R410A je fluorovany sklenikovy plyn evido-
vany podle Kjétského protokolu s GWP 2088
(GWP = Global Warming Potential). Dostane-
li se do atmosféry, pusobi 2 088krat silngji
nez prirozeny sklenikovy plyn CO..

Chladivo obsazené ve vyrobku musi byt pred
likvidaci vyrobku zcela odsato do vhodné
nadoby, aby mohlo byt nasledné recyklovano
nebo zlikvidovano podle predpisu.

» Zajistéte, aby instalaci, udrzbu nebo jiné
zasahy na chladicim okruhu provadél
pouze ufedné schvaleny odborny instalatér
s pfisluSnym ochrannym vybavenim.

» Chladivo obsazené ve vyrobku nechte
recyklovat nebo zlikvidovat schvalenym
odbornym instalatérem podle predpisu.

1.3.8 Riziko vécnych Skod v disledku pouZiti
nevhodného naradi

» Pouzivejte specialni naradi.

1.3.9 Riziko vécnych Skod v disledku pouZiti
nevhodného materialu

Nevhodna vedeni chladiva mohou zpusobit
vécné Skody.

» Pouzivejte pouze specialni médéné trubky
pro chladici techniku.
1.4 Predpisy (smérnice, zakony, vyhlasky
a normy)

» Dodrzujte vnitrostatni pfedpisy, normy,
smérnice, nafizeni a zakony.
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2 Pokyny k dokumentaci
2 Pokyny k dokumentaci

2.1 Dodrzovani platné dokumentace

» Bezpodminec¢né dodrzujte vSechny navody k obsluze
a instalaci, které jsou pfipojeny ke komponentam zafi-
zeni.

» Dodrzujte pfislusné vnitrostatni pokyny v pfiloze Country
Specifics.

2.2

» Tento navod a veskerou platnou dokumentaci pfedejte
provozovateli zafizeni.

UloZeni dokumentace

23

Tento navod k obsluze plati vyhradné pro:

Platnost navodu

Vyrobek

HA 3-5 OS 230V
HA 5-5 OS 230V
HA 7-5 OS 230V
HA 10-5 OS 230V
HA 10-5 OS

HA 12-5 OS 230V
HA 12-5 OS

vvvvv
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» Pro ziskani podrobnéjsich informaci k instalaci naske-
nujte zobrazeny kdd svym chytrym telefonem.

< Budete pfesmérovani na videa k instalaci.

3  Popis vyrobku

3.1 Systém tepelného Eerpadla

Konstrukce typického systému tepelného ¢erpadla s délenou
technologii:

14

1 Tepelné Eerpadlo, ven- 4 Regulator vnitfni jed-
kovni jednotka notky

2 Vedeni eBUS 5 Tepelné ¢erpadlo,

3 Systémovy regulator vnittni jednotka

6 Chladici okruh

3.2

Tepelné Cerpadlo ma uzavieny chladici okruh, ve kterém
cirkuluje chladivo.

Funkce tepelného gerpadla

Cyklickym odparovanim, stla¢ovanim, zkapalfiovanim

a rozpinanim je v topném provozu odebirana tepelna ener-
gie z okolniho prostfedi a pfedavana do budovy. V chladicim
provozu je tepelna energie odebirana budové a pfedavana

okolnimu prostredi.

3.2.1 Princip funkce pfi topném provozu

-/?\- @— K I

©

1 Vyparnik 4 Kompresor

2 Ctyfcestny prepinaci 5 Expanzni ventil
ventl! i 6 Kondenzator

3 Ventilator
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3.2.2 Princip funkce pfi chladicim provozu

Popis vyrobku 3

3.4.1 Soudasti, zafizeni, vpiedu

e

©

1 Kondenzator 4 Kompresor

2 CtyFcestny prepinaci
ventil
3 Ventilator

Expanzni ventil

Vyparnik

3.2.3 Redukce hluku periody

Pro vyrobek Ize (pfi topeni nebo chlazeni) aktivovat redukci
hluku periody.

Pfi redukci hluku periody ma vyrobek niz$i emise hluku, zpU-
sobené omezenymi otackami kompresoru a nastavenymi
otackami ventilatoru.

3.3

Vyrobek je venkovni jednotka tepelného Cerpadla
vzduch-voda s délenou technologii.

Popis vyrobku

Venkovni jednotka je pfes chladici okruh spojena s vnitini
jednotkou.

./

O,

oNZ

W/ I
N\

S~/ oA\ ==\

3.4 Konstrukce vyrobku
%\ \/E)
1 MfFizka pro odvod vzdu- 2 Kryt, uzaviraci ventily

chu

0020271111_02 GeniaAir Split Navod k instalaci a udrzbé

1 Ventilator 4 Deska ploSnych spojl
2 Vyparnik (vyménik HMU
tepla) 5 Kompresor
3 Deska ploSnych spojl 6 Konstrukéni skupina
INSTALLER BOARD INVERTER
3.4.2 Soucasti, zafizeni, vzadu
S \
1 Teplotni senzor, na 2 Mfizka pro pfivod vzdu-
vstupu vzduchu chu

3 Kryt, spinaci skfifka
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3 Popis vyrobku

3.4.3 Soucasti, kompresor

3.4.4 Soucasti, uzaviraci ventily

16

Teplotni senzor, pfed
kompresorem
Kompresor s odlu¢ova-
¢em chladiva, uzavieny
Snimac tlaku

Teplotni senzor, za
kompresorem
Tlakovy senzor

Ctyfcestny prepinaci
ventil

Teplotni senzor, na
vyparniku

1"

12

13

14

PFipojka pro udrzbu,
v nizkotlaké oblasti
Jimka chladiva

Elektronicky expanzni
ventil

PFipojka pro udrzbu, ve
vysokotlaké oblasti
Uzaviraci ventil, vedeni
kapalin

Uzaviraci ventil, vedeni
horkych plynt
Filtr/dehydrator

1 PFipojka pro vedeni 4 Uzaviraci ventil, s kryci
kapalin klapkou

2 Uzaviraci ventil, s kryci 5 PFipojka pro udrzbu
klapkou (schrader ventil), s kryci

3 PFipojka pro vedeni klapkou

horkych plynt
3.5  Udaje na typovém $titku

Typovy §titek se nachazi na pravé venkovni strané vyrobku.

Druhy typovy Stitek se nachazi uvnitf vyrobku. Je viditelny pfi
demontazi vika oplasténi.

Udaj Vyznam
Sériové ¢. Jednoznaéné identifikaéni Cislo zafi-
zeni
Na- HA Tepelné Cerpadlo, vzduch
zvoslovi 737577740, | Topny vykon v kW
12
-5 Generace zafizeni
oS Venkovni jednotka, délena technolo-
gie
230V Elektrické pfipojeni:

230 V: 1~/N/PE 230 V
Bez udaji: 3~/N/PE 400 V

IP Trida ochrany
Symboly @ Kompresor
I:I Regulator
Chladici okruh
P max Dimenzovany vykon, maximalni
| max Dimenzovany proud, maximalni
| Nabéhovy proud
Chladici | MPa (bar) Povoleny provozni tlak (relativni)
okruh  "R410A Chladivo, typ
GWP Chladivo, Global Warming Potential
kg Chladivo, plnici mnozstvi
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Popis vyrobku 3

3.8.2 Ohfev teplé vody

Udaj Vyznam

Chladici | t CO, Chladivo, ekvivalent CO,

okruh

Topny Ax/Wxx Vstupni teplota vzduchu xx °C

vykon, a teplota na vystupu do topeni

chladici xx °C

vykon Topny faktor (Coefficient of Perfor-
mance) a topny vykon
Energeticka uc¢innost (Energy Effici-
ency Ratio) a chladici vykon

Oznaceni CE

3.6
Oznacenim CE se doklada, ze vyrobky podle prohlaseni

o shodé spliuji zakladni pozadavky pfislusnych smérnic.
Prohlaseni o shodé je k nahlédnuti u vyrobce.

3.7 Symboly pfipojeni

Symbol

C
S

3.8

Vyrobek pracuje mezi minimalni a maximalni venkovni teplo-
tou. Tyto venkovni teploty definuji hranice pouziti pro topny
provoz, ohfev teplé vody a chladici provoz. Viz Technické
udaje (- Strana 41). Provoz mimo hranice pouziti vede k vy-
pnuti vyrobku.

Pripojeni

Chladici okruh, vedeni kapalin

Chladici okruh, vedeni horkych plynt

Hranice pouziti

3.8.1

s
60
55
50
45
40
35
30
25
20
15
10

5

Topny rezim

[-10;55]

e

[20;55]

[-20;43]
e

[-20;20] [20;20]

Y )

70

(35:62]

[2:62]
60 [-1 0,55]

40
[-20;5]

30
20
10

0

[20;5]

[43;55]

[43;10]

-20  -10 0 10 20

30 7

40 50

A Kor. venkovni tep. B

3.8.3 Topny vykon

Teplota topné vody

B A

1,00

0,95

0,90

0,85

0,80

0,75

0,70

0 5 10 15 20 25

-
30 A

35 40

A Jednoducha délka ve- B
deni chladiva v metrech

3.8.4 Provoz chlazeni

Uginik (pomér skuted-
ného topného vykonu

k jmenovitému topnému
vykonu)

3y |
30 |
15;25 46;25
o [15:25] | [46;25]
20
15
10
5 [15:7] [46:7]
-
0 10 15 20 25 30 35 40 45 A
A Kor. venkovni tep. B Teplota topné vody

0

-20

-15

-10

-5 0

5 10

15

o
20 A

A

Kor. venkovni tep.

B

Teplota topné vody
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4 Montaz

3.8.5 Chladici vykon

B A

1,00

0,95

0,90 N

0,85

0,80

0,75

0,70 -
0 5 10 15 20 25 30 35 40 A

A Jednoducha délka ve- B
deni chladiva v metrech

Uginik (pomér skuteé-
ného chladiciho vykonu
k jmenovitému chladi-
cimu vykonu)

3.9 Rozmrazovaci provoz

P¥i venkovnich teplotach pod 5 °C muize na lamelach vy-
parniku zamrzat zkondenzovana voda a tvofit namrazu. Na-
mraza je zjisténa automaticky a v urcitych intervalech je au-
tomaticky rozpousténa.

Rozmrazovani se provadi pomoci zpétného proudéni chla-
diciho okruhu pfi provozu tepelného Cerpadla. Potfebna te-
pelna energie je odebirana topnému systému.

Spravny rozmrazovaci provoz je mozny pouze v pripadé, ze
v topném systému obiha minimalni mnozstvi topné vody:

Vyrobek pri aktivovaném | pii deaktivovaném
pridavném pridavném topeni
topeni

HA 3-5 az 40 litrG 100 litrd

HA 7-5

HA 10-5 a HA 60 litra 200 litrG

12-5

3.10 Bezpecnostni zafizeni

Vyrobek je vybaven technickymi bezpe€nostnimi zafizenimi.
Viz obrazek bezpec€nostnich zafizeni (- Strana 37).

Prekroci-li tlak v chladicim okruhu maximalni tlak

4,15 MPa (41,5 bar), manostat vyrobek pfechodné vypne.
Po urcité dobé probéhne novy pokus o spusténi. Po tfech
naslednych neuspésnych pokusech o spusténi se objevi
chybové hlaseni.

Je-li vyrobek vypnuty, vytapéni vany klikové skfiné se zapne
pfi vystupni teploté kompresoru 7 °C, aby nedoSlo k poSko-
zeni pfi novém spusténi.

Je-li vstupni a vystupni teplota kompresoru nizsi nez -15 °C,
kompresor se nespusti.

Je-li naméfena teplota na vystupu kompresoru vyssi nez
pfipustna teplota, kompresor se vypne. Povolena teplota
zavisi na odparovaci a kondenzaéni teploté.

Ve vnitini jednotce se kontroluje mnozstvi cirkulujici vody
topného okruhu. Neni-li pfi pozadavku na vytapéni s bézicim
cirkulaénim ¢erpadlem zjistén Zadny pratok, kompresor se
nespusti.
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Klesne-li teplota topné vody pod 4 °C, aktivuje se automa-
ticky funkce ochrany vyrobku pfed mrazem spusténim Cerpa-
dla topeni.

4 Montaz

41 Vybaleni vyrobku
Odstrante vnéjsi ¢asti baleni.
Vyjméte prisluSenstvi.

Vyjméte dokumentaci.
Odstrante Ctyfi Srouby (pfepravni zajisténi) z palety.

Pobd=

4.2

» Zkontrolujte obsah jednotek baleni.

Kontrola rozsahu dodavky

Pocet Oznaceni

1 Tepelné Cerpadlo, venkovni jednotka

1 Topeni nadoby na kondenzat

1 Odtokova nalevka kondenzatu

1 Sacek s drobnymi soucastmi

4.3 Preprava vyrobku
Varovani!

A Nebezpedi zranéni velkou hmotnosti pfi
zvedani!

Prili§ velka hmotnost pfi zvedani mlze zpu-

sobit zranéni, napf. na patefi.

» Vyrobek HA 3-5 az HA 7-5 zvedejte mini-
malné ve dvou osobach.

» Vyrobek HA 10-5 a VWL 12-5 zvedejte
minimalné ve Ctyfech osobach.

» Zkontrolujte hmotnost vyrobku v technic-
kych udajich.

Pozor!

Riziko vécnych skod zplisobenych neodbor-
nou prepravou!

Vyrobek nesmi byt nikdy naklonén o vice nez

45°.V opacném pripadé muze pfi pozdéjsim

provozu dochazet k zavadam v okruhu chla-

diciho média.

» Vyrobek naklanéjte pfi pfepravé maxi-
malné o 45°.

1.  Zkontrolujte cestu k mistu instalace. Odstrarite vSechny
prekazky.

Podminka: Vyrobek HA 3-5 az HA 7-5, pfenaseni vyrobku

» Pouzijte dvé pfepravni oka na podstavci vyrobku.

» Na konecné misto instalace preneste vyrobek ve dvou
osobach.

» Odstrante prepravni oka.

Navod k instalaci a udrzbé GeniaAir Split 0020271111_02



Podminka: Vyrobek HA 3-5 az HA 7-5, prevazeni vyrobku

» Pouzijte vhodny vozik. Dily oplasténi pfitom chrante proti
poskozeni.

» Prevezte vyrobek na kone¢né misto instalace.

» Odstranite pfepravni oka.

Podminka: Vyrobek HA 10-5 a HA 12-5, pfenaseni vyrobku

» Pouzijte Ctyfi pfepravni oka na podstavci vyrobku.
» Na kone¢né misto instalace pfeneste vyrobek ve Ctyfech

Montaz 4

. <
osobach.
» Odstranite prepravni oka.
Podminka: Vyrobek HA 10-5 a HA 12-5, pfevazeni vyrobku
» Pouzijte vhodny vozik. Dily oplasténi pfitom chrarite proti
poskozeni. _
» Prevezte vyrobek na kone¢né misto instalace.
» Odstrarite pfepravni oka. _
44 Rozméry 1100 55
4.4.1 Pohled zpredu
Vyrobek A
A
HA 10-5 ... 1565
HA 12-5 ... 1565
4.4.2 Bocni pohled, vpravo
<
B
m_g_ Tl
1100 55
) E Is
Vyrobek A = ‘—l
HA 35 ... 765 i i |
HA 5-5 ... 765 f
HAT7-5 .. 965 449 LA
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4.4.3 Spodni pohled

477
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4 Montaz

4.5 Dodrzovani minimalnich vzdalenosti

» Dodrzujte uvedené minimalni vzdalenosti, abyste zarudili

dostate¢né proudéni vzduchu a usnadnili udrzbarské

prace.

» Zajistéte, aby byl k dispozici dostate¢ény prostor pro insta-

laci hydraulickych vedeni.

4.5.1

Minimalni vzdalenosti, instalace na zem

a montaz na plochou stfechu

Minimalni vzd4- | Topny rezim Topny a chladici provoz
lenost
100 mm 100 mm
B 1 000 mm 1 000 mm
C 200 mm o 250 mm
D 500 mm 500 mm
E 600 mm 600 mm

1) Pro rozmér C se doporucuje 250 mm, aby byla zaru¢ena

dobra pfistupnost pfi elektroinstalaci.

4.5.2 Minimalni vzdalenosti, montaz na sténu

Minimalni vzda- | Topny rezim Topny a chladici provoz
lenost
A 100 mm 100 mm
B 1 000 mm 1 000 mm
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Minimalni vzda- | Topny rezim Topny a chladici provoz
lenost

C 200 mm " 250 mm

D 500 mm 500 mm

E 600 mm 600 mm

F 300 mm 300 mm

1) Pro rozmér C se doporucuje 250 mm, aby byla zaru¢ena
dobra pfistupnost pfi elektroinstalaci.

4.6 Podminky montaze

Vyrobek je vhodny pro tyto druhy montaze:

— Instalace na zem
— Montéaz na sténu
— Montaz na plochou stfechu

Pfi tomto druhu montaze je tfeba dodrzovat tyto podminky:

— Nasténna montaz se zavésnou listou z pfislusenstvi neni
povolena pro vyrobky HA 10-5 a HA 12-5.

— Montaz na plochou stfechu neni vhodna pro velmi stu-
dené oblasti s vysokymi snéhovymi srazkami.

4.7 PoZadavky na misto instalace

Nebezpeéil

Nebezpedi zranéni pfi tvofeni namrazy!
Teplota na vystupu vzduchu je niz$i nez ven-
kovni teplota. MUze se tak tvofit namraza.

» Zvolte misto a orientaci, pfi které ma vy-
stup vzduchu vzdalenost minimalné 3 m
od chodniku, dlazdénych ploch a svislych
trubek.

» Je-li misto instalace v bezprostfedni blizkosti pobfezni
linie, dbejte na to, aby byl vyrobek chranén dodate¢nych
ochrannym zafizenim proti stfikajici vodé. Pfitom musi
byt dodrzeny minimalni vzdalenosti (- Strana 20).

» Dodrzujte pfipustny vyskovy rozdil mezi venkovni
a vnitfni jednotkou. Viz Technické udaje (- Strana 41).

» Dodrzujte vzdalenost od hoflavych latek nebo zapalnych
plynd.

» Dodrzujte vzdalenost od zdroju tepla. Zabrante pouziti
zatizeného vzduchu (napf. z primyslového zafizeni nebo
pekarny).

» Dodrzujte vzdalenost od ventilacnich otvor(i nebo odpad-
nich Sachet.

» Dodrzujte vzdalenost od opadavych stromu a keru.

» Nevystavujte venkovni jednotku prasnému vzduchu.

» Nevystavujte venkovni jednotku korozivnimu vzduchu.
Dodrzujte vzdalenost od staji.

» Zaijistéte, aby misto instalace lezelo pod hranici 2 000 m
nad mofem.

» Dodrzujte emise hluku. Dodrzujte vzdalenost od hlu-
kové citlivych oblasti sousednich pozemku. Zvolte misto
s co nejvétsi vzdalenosti od oken sousednich pozemkd.
Zvolte misto s co nejvétsi vzdalenosti od viastni loznice.
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Podminka: specialné u instalace na zem

Montaz 4

Podminka: specialné u montaze na plochou stfechu

» Vyhnéte se mistu instalace, které lezi v rohu, ve
vyklenku, mezi zdmi nebo mezi oplocenim.

» Zabrante zpétnému nasavani vzduchu z vystupu vzdu-
chu.

> Zajistéte, aby se v podzemi nehromadila voda. Zajistéte,
aby podzemi vodu dobfe absorbovalo.

» Pro odtok kondenzatu naplanuijte Stérkové a piskové
loze.

» Zvolte misto, které je v zimé chranéno proti velkému hro-
madéni snéhu.

» Zvolte misto, na kterém na vstup vzduchu neplsobi silné
vétry. Pristroj umistéte pokud mozno pFi¢né k hlavnimu
sméru vétru.

» Neni-li misto instalace chranéno proti vétru, naplanujte
postaveni ochranné stény.

» Dodrzujte emise hluku. Vyhnéte se rohdm, vyklenkdm
nebo mistidm mezi zdmi. Zvolte misto s dobrou absorpci
hluku (nap¥. travniky, kefe, ohrady).

» Naplanujte podzemni pokladku hydraulickych a elektric-
kych vedeni. Naplanujte ochrannou trubku, ktera vede od
venkovni jednotky sténou budovy.

Podminka: specialné u montaze na sténu

> Zajistéte, aby sténa splfovala statické pozadavky. Zo-
hlednéte hmotnost zavésné listy (pfisluSenstvi) a ven-
kovni jednotky. Viz Technické udaje (- Strana 41).

» Vyhnéte se montazni poloze v blizkosti okna.

» Dodrzujte emise hluku. Dodrzujte vzdalenost od odraz-
nych stén budovy.

» Naplanujte pokladku hydraulickych a elektrickych vedeni.
Naplanuijte priichodku sténou.
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Vyrobek montujte pouze na budovy s masivni konstrukci
a prabézné litym betonovym stropem.

Vyrobek nemontujte na budovy s dfevénou konstrukci
nebo lehkou stfechou.

Zvolte misto, které je snadno pfistupné, aby bylo mozné
provadét udrzbu a servis.

Zvolte misto, které je snadno pfistupné, aby bylo mozné
vyrobek pravidelné Cistit od listi nebo snéhu.

Zvolte misto, které lezi v blizkosti svislé trubky.

Zvolte misto, na kterém na vstup vzduchu nepusobi silné
vétry. Pfistroj umistéte pokud mozno pFi¢né k hlavnimu
sméru vétru.

Neni-li misto instalace chranéno proti vétru, naplanujte
postaveni ochranné stény.

Dodrzujte emise hluku. Dodrzujte vzdalenost od soused-
nich budov.

Naplanujte pokladku hydraulickych a elektrickych vedeni.
Naplanujte prichodku sténou.
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4 Montaz

4.8 Instalace na zem 4.8.2 Instalace vyrobku

4.8.1 Vytvoreni zakladu Platnost: Malé gumové patky

Platnost: Region s pfizemnim mrazem
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T » Pouzijte malé gumové patky z pfisluSenstvi. Pouzijte
1400 . priloZzeny navod k montazi.
270 » Zaijistéte, aby byl vyrobek pfesné vodorovné vyrovnan.
4>‘ le——
‘ 9 l Platnost: Velké gumové patky
,(T _ _

800

200 540 200

» Vykopejte v zemi diru. Dodrzujte doporu¢ené rozméry
podle obrazku.

» Vlozte do ni svislou trubku (1) (odvod kondenzatu).

» Nasypte vrstvu hrubého $térku (3) (vodopropustny, neza-
mrzavy zaklad). Hloubku (A) urCete podle mistnich pod-

minek. » Pouzijte velké gumové patky z pfislusenstvi. Pouzijte
— Minimalni hloubka: 900 mm pfilozeny navod k montazi.
» Vysku (B) urcete podle mistnich podminek. » Zaijistéte, aby byl vyrobek pfesné vodorovné vyrovnan.
» Vytvorte dva zakladové pasy (4) z betonu. Dodrzujte
doporudené rozméry podle obrazku. 4.8.3 Postaveni ochranné stény

» Mezi zakladové pasy a kolem nich nasypte Stérk (2) (od-

. Podminka: Misto montaZe neni chranéno proti vétru
vod kondenzatu).

» Pfed mistem vstupu vzduchu postavte ochrannou sténu
proti vétru.

4.8.4 Montaz potrubi k odvodu kondenzatu

Nebezpedi!
A Nebezpedi zranéni zmrzlym kondenzatem!

Zmrzly kondenzat na chodnicich maze zpu-
sobit pad.

» Zaijistéte, aby se vytékajici kondenzat
nedostaval na chodniky a netvofil na nich
led.
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Podminka: Region s pfizemnim mrazem

» Spojte odtokovou nalevku kondenzatu s plechovym
dnem vyrobku a zajistéte ji otoCenim o 1/4 otacky.

» Odtokovou nalevkou kondenzatu prostréte topny drat.

> Zajistéte, aby byla odtokova nalevka kondenzatu umis-
téna uprostied svislé trubky. Viz rozmérovy vykres
(- Strana 22).

Podminka: Region bez pfizemniho mrazu

» Spojte odtokovou nalevku kondenzatu s plechovym
dnem vyrobku a zajistéte ji otoenim o 1/4 otacky.

» Spojte odtokovou nalevku kondenzatu s dnem a hadici
pro odtok kondenzatu.

» Odtokovou nalevkou kondenzatu a dnem prostrcte topny
drat do hadice pro odtok kondenzatu.

49 Montaz na sténu
4.9.1 Instalace vyrobku

Platnost: Vyrobek HA 3-5 az HA 7-5

» Zkontrolujte konstrukci a nosnost stény. Dodr-
zujte hmotnost vyrobku. Viz Technické udaje
(- Strana 41).

» Pouzijte zavésnou listu odpovidajici konstrukci stény
z prislusenstvi. Pouzijte pfilozeny navod k montazi.

» Zajistéte, aby byl vyrobek pfesné vodorovné vyrovnan.

Platnost: Vyrobek HA 10-5 a HA 12-5

» Montaz na sténé neni pro tyto vyrobky povolena.

4.9.2 Montaz potrubi k odvodu kondenzatu

Platnost: Montaz na sténé

Nebezpedi!
Nebezpedéi zranéni zmrzlym kondenzatem!

Zmrzly kondenzat na chodnicich maze zpu-
sobit pad.
» Zaijistéte, aby se vytékajici kondenzat

nedostaval na chodniky a netvofil na nich
led.
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Montaz 4

1.  Spojte odtokovou nalevku kondenzatu s plechovym
dnem vyrobku a zajistéte ji otoCenim o 1/4 otacky.

2. Pod vyrobkem vytvorte Stérkové loZe, do kterého mlze
odtékat pfislusny kondenzat.

410 Montaz na plochou stfechu
4.10.1 ZaijisSténi bezpecnosti prace

PFi montazi na plochou stfechu pfedstavuje tato stfecha pra-
covni prostor s kritickou bezpecnosti. Pfi montazi vyrobku
bezpodminecné dodrzujte tyto bezpecnostni predpisy:

> Zajistéte bezpecny pfistup na plochou stfechu.

» Dodrzujte bezpecnostni prostor 2 m od hrany, kde hrozi
nebezpeci padu, zvétseny o potfebnou vzdalenost pro
prace na vyrobku. Do bezpecnostniho prostoru se nesmi
vstupovat.

» Neni-li to mozné, namontujte na hrané, kde hrozi nebez-
peci padu, technické zabezpeceni pfed padem, napf.
zatézové zabradli. Alternativné instalujte technické za-
chytné zafizeni, napf. leSeni nebo zachytné sité.

» Dodrzujte dostate¢ny odstup od stresniho pralezu a oken
ploché stfechy. Stresni priilez a okna ploché stfechy
zajistéte b&éhem praci proti pfistupu a propadu, napf.
bariérou.

4.10.2 Instalace vyrobku

Varovani!

Nebezpedi zranéni preklopenim za vétru!
P¥i zatizeni vétrem se miize vyrobek preklo-
pit.

» Pouzijte betonovy podstavec a neklouza-

vou bezpecnostni podlozku. PfiSroubujte
vyrobek k betonovému podstavci.

1. Pouzijte velké gumové patky z pFisluSenstvi. Pouzijte
pfilozeny navod k montazi.

2. Vyrovnejte vyrobek pfesné vodorovné.

4.10.3 Postaveni ochranné stény

Podminka: Misto montéze neni chranéno proti vétru

» Pred mistem vstupu vzduchu postavte ochrannou sténu
proti vétru.
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4 Montaz

4.10.4 Montaz potrubi k odvodu kondenzatu 4.11.3 Demontéaz pifedniho krytu

1. Potrubi k odvodu kondenzatu pfipojte nejkratSi cestou H AN 4
ke svislé trubce. K

2. Podle mistnich podminek instalujte pomocné elektrické
topeni proti zamrznuti potrubi k odvodu kondenzatu.

4.11 Demontaz dilG oplasténi

4.11.1 Demontaz vika oplasténi

» Demontujte pfedni dil oplasténi, jak je znazornéno na
obrazku.

>

4.11.4 Demontaz mfizky pro odvod vzduchu

» Demontujte viko oplasténi, jak je znazornéno na obrazku.

4.11.2 Demontaz pravého bo¢niho dilu oplasténi

» Demontujte mfizku pro odvod vzduchu, jak je znazor-
néno na obrazku.

4.11.5 Demontaz levého boéniho dilu oplasténi

“wl

» Demontujte pravy bocni dil oplasténi, jak je znazornéno
na obrazku.

» Demontujte levy boc¢ni dil oplasténi, jak je znazornéno na
obrazku.

24 Navod k instalaci a udrzbé GeniaAir Split 0020271111_02




4.11.6 Demontaz mfizky pro pfivod vzduchu

Hydraulicka instalace 5

Hydraulicka instalace

Pfiprava praci na chladicim okruhu

Nebezpedi!

Nebezpedi zranéni a riziko ekologickych
Skod v dasledku unikajiciho chladiva!
Unikajici chladivo muze pfi dotyku zpUsobit
zranéni. Unikajici chladivo zpUsobuje ekolo-
gické Skody, dostane-li se do atmosféry.

» Prace na chladicim okruhu provadéjte
pouze v pfipadé, zZe jste k tomu vyskoleni.

Odpojte elektrické spojeni na teplotnim senzoru (1).
Demontujte obé pficné vzpéry (2), jak je znazornéno na
obrazku.

Demontujte mfizku pro pfivod vzduchu, jak je znazor-
néno na obrazku.

412 Montaz dila oplasténi

4.12.1 Montaz mfizky pro pfivod vzduchu

1.

2.
3.
4.

Upevnéte mfizku pro pfivod vzduchu zasunutim do
aretace.

Utahnéte Srouby na pravém a levém okraji.
Namontujte obé pfiéné vzpéry.
Vytvorte elektrické spojeni na teplotnim senzoru.

vy

4.12.2 Montaz mrizky pro odvod vzduchu

1.
2.

MFizku pro odvod vzduchu nasunite svisle shora dol(.
Utahnéte Srouby na pravém okraji.

4.12.3 Montaz pfedniho krytu

N

2.

Upevnéte predni kryt zasunutim do aretace.
Utahnéte Srouby na hornim okraji.

4.12.4 Montaz boéniho dilu oplasténi

1.
2.

Upevnéte boc¢ni dil oplasténi zasunutim do aretace.
Utahnéte Srouby na hornim okraji.

4.12.5 Montaz vika oplasténi

1.
2.

Nasadte viko oplasténi.
Utahnéte Srouby na pravém a levém okraji.
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Pozor!

Riziko vécnych Skod pfi odsavani chladiva!

PFi odsavani chladiva maze dojit k vécnym

Skodam pfi zamrznuti.

» Zaijistéte, aby byl kondenzator vnitfni jed-
notky pfi odsavani chladiva sekundarné

proplachovan horkou vodou nebo byl
zcela vyprazdnény.

Venkovni jednotka je pfedem naplnéna chladi-

vem R410A. Zjistéte, zda je tfeba doplnit chladivo

(- Strana 29).

Zajistéte, aby byly oba uzaviraci ventily zaviené

(- Strana 16).

Zaijistéte odpovidajici a vhodné vedeni chladiva podle
technickych udaji (- Strana 41).

Pouzijte pfednostné vedeni chladiva z pfisluSenstvi.
PouZijete-li jiné vedeni chladiva, zajistéte, aby byly spl-
nény prislusné pozadavky: specialni médéné trubky pro
chladici techniku. Tepelna izolace. Odolnost proti po-
vétrnostnim vlivim. Odolnost proti UV zareni. Ochrana
proti poskozeni malymi zvifaty. Lemovani podle normy
SAE (lemovani 90°).

Vedeni chladiva udrzujte az do instalace uzaviena. Za-
brarite vniknuti vihkého venkovniho vzduchu vhodnymi
opatfenimi (napf. naplnéni dusikem a uzavieni zatkou).
Zaijistéte si potfebné naradi a pristroje:

Vzdy nutné Pripadné nutné

— Lemovaci pfistroj pro — Nadoba s chladivem
zhotoveni lemu 90° R410A

— Momentovy kli¢ — Vaha chladiva s digital-
- Chladici armatura nim ukazatelem

— Nadoba s dusikem
— Vakuovéa pumpa

— Vakuometr
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5 Hydraulicka instalace

5.2 Planovani instalace vedeni chladiva

vnitfni jednotkou. PFi této instalaci je povoleno vedeni chla-
diva s maximalni jednoduchou délkou 40 m. V zavislosti na
vySce montaze musite koleno pro zvedani oleje instalovat
ve vedeni topného plynu, aby bylo zajiSténo mazani olejem
a zpétné vedeni oleje ke kompresoru.

VySkovy rozdil Koleno pro zvedani oleje

do 10 m Koleno pro zvedani oleje neni nutné
do 20 m Koleno pro zvedani oleje ve vySce 10 m
nad 20 m Koleno pro zvedani oleje ve vySce 10 m,

dalSi koleno pro zvedani oleje ve vysce
20 m.

O,

O =

—— #

1 Venkovni jednotka 3
2 Vnitfni jednotka 4

Vedeni topného plynu

Koleno pro zvedani
oleje

V zavislosti na vyrobku, pfip. od vnéj$iho prdméru vedeni

topného plynu, musi koleno pro zvedani oleje splfovat urcité

geometrické pozadavky.

Vyrobek Vnéjsi primer, A B R
vedeni horkych
plynti
HA3-5aHA55 | 12" 173 40 40
26

Vyrobek Vnéjsi primér, A B R
vedeni horkych
plynt
HA 7-5az HA 12- | 5/8" 256 40 60
5

vvvvv

Vnitfni jednotku mazete instalovat az do vy$ky 10 m nad
vnéjsi jednotkou. VySka nad 10 m neni pro tento pfipad
pfipustna. V tomto pfipadé neni koleno pro zvedani oleje
nutné. PFi této instalaci je povoleno vedeni chladiva

s maximalni jednoduchou délkou 25 m.

m——

Q
O

1 Venkovni jednotka 2 Vnitfni jednotka

5.3 Instalace vedeni chladiva k vyrobku
Platnost: Instalace na zem

1. Instalujte vedeni chladiva priichodkou sténou k vy-
robku.

2. Vedeni chladiva instalujte ve vhodné ochranné trubce
v zemi, jak je znazornéno na obrazku.

3. Trubky ohybejte do kone¢né polohy pouze jednou. Aby
nedoslo k uskfipnuti, pouzivejte ohybaci pruzinu nebo
ohybaci néastroj.

4. Doporuéujeme vytvofit vyrovnani vibraci. Trubky ohy-
bejte tak, aby vznikl oblouk 360° s primérem 500 mm,
jak je znazornéno na obrazku.
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5. Vedeni chladiva instalujte v prichodce sténou s mirnym
spadem smérem ven.

6. Vedeni chladiva instalujte v prlichodce sténou stfedové
bez dotyku stény.

54 Instalace vedeni chladiva k vyrobku

Platnost: Montaz na sténé

1. Instalujte vedeni chladiva priichodkou sténou k vy-
robku.

—

2. Trubky ohybejte do kone¢né polohy pouze jednou. Aby
nedoslo k uskfipnuti, pouzivejte ohybaci pruzinu nebo
ohybaci nastroj.

3. Doporucéujeme vytvofit vyrovnani vibraci. Trubky ohy-
bejte tak, aby vznikl oblouk 360° s primérem 500 mm,
jak je znazornéno na obrazku.

4. Zajistéte, aby se vedeni chladiva nedotykalo stény
a dilt oplasténi vyrobku.

5. Vedeni chladiva instalujte v prichodce sténou s mirnym
spadem smérem ven.

6. Vedeni chladiva instalujte v priichodce sténou stfedové
bez dotyku stény.

5.5 Instalace vedeni chladiva v budové

Pozor!
Nebezpedéi prenosu hluku!

PFi Spatné instalaci vedeni chladiva mlze
za provozu dochazet k pfenosu hluku na
budovu.

» Neinstalujte vedeni chladiva v budové do
potéru nebo zdiva.

» Neinstalujte vedeni chladiva v budové do
obytnych prostor(.

» Nelze-li splnit nékterou z téchto podmi-
nek, doporucujeme instalaci tlumice hluku
chladiva.

0020271111_02 GeniaAir Split Navod k instalaci a udrzbé

Hydraulicka instalace 5

—_

Instalujte vedeni chladiva od priichodky sténou k vnitini

jednotce.

2. Trubky ohybejte do konecné polohy pouze jednou. Aby
nedoslo k uskfipnuti, pouzivejte ohybaci pruzinu nebo
ohybaci nastroj.

3. Vedeni chladiva ohnéte ve spravném uhlu ke sténé
a zabrarte mechanickému pnuti pfi instalaci.

4.  Nemuzete-li pfitom pouzit ohybaci pruzinu, postupuijte
takto: Na misté, kde ma dojit k ohybu, vyfiznéte tepel-
nou izolaci. Vedeni chladiva ohnéte ohybacem trubek
do pozadovaného tvaru. Potom tepelnou izolaci opét in-
stalujte kolem vedeni chladiva a fezné hrany utésnéte
vhodnou izolaéni paskou.

5. Zajistéte, aby se vedeni chladiva nedotykalo stény.

6. Kupevnéni pouzijte nasténné svorky s gumovou vioz-
kou. Nasténné svorky instalujte kolem tepelné izolace
vedeni chladiva.

7. Je-li venkovni jednotka instalovana vyse nez 10 m nad

vnitfni jednotkou, namontujte v zavislosti na vysSce do

vedeni topného plynu jedno nebo dvé kolena pro zve-

dani oleje. Viz popis. (- Strana 26)

5.6

1. Odstrante Srouby na hornim okraji.
2. Uvolnéte kryt zvednutim z aretace.

Demontaz krytu vypoustécich ventil(i

57 Zkracovani a olemovani koncUl trubek
Podminka: Médéna trubka bez lemovani

» Konce trubek drzte pfi zpracovani smérem dolll. Za-
brarite vniknuti kovovych tfisek, necistot nebo vihkosti.

» Meédénou trubku zkrat'te trubkofezem (1) v pravém uhlu.

» Odstrarite otfep na vnitini i vnéjsi strané konce trubky
(2). Peclivé odstrante vSechny tFisky.

» OdSroubujte lemovaci matici na pfislusném uzaviracim
ventilu.
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5 Hydraulicka instalace

5.9 Kontrola t&snosti chladiciho okruhu
1. Zajistéte, aby oba uzaviraci ventily na venkovni jed-
notce byly jesté zaviené.
2. Dodrzujte maximalni provozni tlak v chladicim okruhu.
Viz Technické udaje (- Strana 41).
@ ) ¢ /@
©:1=‘l—
» Nasunte lemovaci matici (3) na konec trubky. ®
» Pro lemovani podle normy SAE (lemovani 90°) pouzijte @ @
lemovaci pfistroj.
» Konec trubky vlozte do vhodné matrice lemovaciho pfi- _@ ng
stroje (1). Konec trubky nechte 1 mm vycnivat. Upnéte
konec trubky.
» Konec trubky (2) lemovacim pfistrojem rozsitte.
~——
5.8 Pfipojeni vedeni chladiva . )
3. Chladici armaturu (2) s jednim kulovym kohoutem (3)
pripojte k pFipojce pro udrzbu vedeni horkych plyn(.
4. Chladici armaturu s jednim kulovym kohoutem (1) pfi-
pojte k nadobé s dusikem (4). Pouzijte suchy dusik.
5. Otevrete oba kulové kohouty.
6. Oteviete nadobu s dusikem.
— ZkusSebni tlak: 2,5 MPa (25 bar)
7. Zaviete nadobu s dusikem a kulovy kohout (1).
- Cekaci doba: 10 minut
8. Sledujte, zda je tlak stabilni. Zkontrolujte t€snost vSech
m spojeni v chladicim okruhu, zejména lemova spojeni
venkovni i vnitfni jednotky. Pouzijte k tomu zkuSebni
1. Na venkovni strany koncu trubky naneste kapku lemo- sprej.
vaciho oleje. Vysledek 1:
2. Pfipojte vedeni horkych plynt (2). Utahnéte lemovaci Tlak je stabilni — a nebyla zjisténa zadna netésnost:
matici. Vypoustéci ventil pfitom pfidrzujte klestémi. > Zkouska je ukonéena. Dusik zcela vypustte pres
Vyrobek Primér potrubi | Utahovaci moment chladici armaturu.
HA 35 a HA 5- | 1/2" 50 a2 60 Nm » Zavrete kulovy kohout (3).
5 Vysledek 2:
HA 7-5 a> 5/8" 65 az 75 Nm Tlak klesa — nebo byla zjiSténa netésnost:
HA 12-5 » Odstrarite netésnost.
3.  Pripojte vedeni kapalin (1). Utahnéte lemovaci matici. » Opakujte zkousku.
Vypoustéci ventil pfitom pfidrzujte kleStémi.
Vyrobek Pramér potrubi | Utahovaci moment 5.10  Vyprazdnéni chladiciho okruhu
HA 3-5aHA5- | 1/4" 15 az 20 Nm Pokyn
5 m P¥i vyprazdnéni je z chladiciho okruhu soucasné
HA 7-5 az 3/8" 35 az 45 Nm S odstranéna zbytkova vihkost. Doba trvani tohoto
HA 12-5 postupu zavisi na zbytkové vihkosti a venkovni
teploté.
1. Zajistéte, aby oba uzaviraci ventily na venkovni jed-
notce byly jesté zaviené.
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5.11

Hydraulicka instalace 5

Doplnéni pfidavného chladiva

Nebezpedi!
Nebezpecdi zranéni v disledku unikajiciho
chladiva!

Unikajici chladivo muze pfi dotyku zpUsobit
zranéni.

» Pouzivejte ochranné vybaveni.

o

1.

12.

Chladici armaturu (3) s jednim kulovym kohoutem (4)
pripojte k pfipojce pro udrzbu vedeni horkych plynu.
Chladici armaturu s jednim kulovym kohoutem (2) pfi-
pojte k vakuometru (1) a podtlakovému ¢erpadlu (5).
Otevrete oba kulové kohouty.

Prvni zkouska: Zapnéte podtlakové Cerpadlo.
Vyprazdnéte vedeni chladiva a deskovy vyménik tepla
vnitfni jednotky.

— Dosahovany absolutni tlak: 0,1 kPa (1,0 mbar)

— Doba chodu podtlakového Cerpadla: 30 minut
Vypnéte podtlakové Cerpadlo.

- Cekaci doba: 3 minuty

Zkontrolujte tlak.

Vysledek 1:

Tlak je stabilni:

» Prvni zkouska je ukonéena. Zacnéte s druhou
zkouskou.

Vysledek 2:
Tlak se zvySuje a objevuje se netésnost:

» Zkontrolujte lemova spojeni venkovni i vnitini jed-
notky. Odstrante netésnost.

» Zacnéte s druhou zkouskou.
Vysledek 3:
Tlak se zvySuje a objevuje se zbytkova vihkost:

» Provedte suseni.

» Zacénéte s druhou zkou$kou.

Druha zkouska: Zapnéte podtlakové cerpadlo.
Vyprazdnéte vedeni chladiva a deskovy vyménik tepla
vnitfni jednotky.

— Dosahovany absolutni tlak: 0,1 kPa (1,0 mbar)
— Doba chodu podtlakového €erpadla: 30 minut
Vypnéte podtlakové Cerpadlo.

- Cekaci doba: 3 minuty

Zkontrolujte tlak.

Vysledek 1:

Tlak je stabilni:

» Druha zkou$ka je ukon¢ena. Zavrete kulové ko-

houty (2) a (4).

Vysledek 2:

Tlak se zvySuje.

» Opakujte druhou zkousku.
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1.

Zjistéte jednoduchou délku vedeni chladiva. Vypoc itejte
potfebné mnozstvi dodate¢ného chladiva.

Vyrobek Jednoducha Mnozstvi chladiva
délka
HA3-5aHA5- | <15m Z&dné
5 15m az 25 m 30 g na kazdy dalsi
metr (nad 15 m)
25maz40m 300g +47gna
kazdy dal$i metr
(nad 25 m)
Vyrobek Jednoducha Mnozstvi chladiva
délka
HA 7-5 <15m Zadné
15maz25m 70 g na kazdy dalSi
metr (nad 15 m)
25maz40m 700 g + 107 g na
kazdy dalSi metr
(nad 25 m)
Vyrobek Jednoducha Mnozstvi chladiva
délka
HA 10-5 <15m Zadné
aHA12-5 15 m a2 25 m 70 g na kazdy dalsi
metr (nad 15 m)
25maz40m 700 g + 83 gna
kazdy dal$i metr
(nad 25 m)

Podminka: Délka vedeni chladiva > 15 m

> Zajistéte, aby oba uzaviraci ventily na venkovni jednotce
byly jesté zaviené.

» Chladici armaturu (2) s kulovym kohoutem (1) pfipojte
k nadobé s chladivem (4).
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6 Elektricka instalace

— Pouzivané chladivo: R410A

» Postavte nadobu s chladivem na vahu (5). Nema-li na-
doba s chladivem ponornou jimku, postavte ji na vahu
obracené.

» Kulovy kohout (3) nechte zatim zavieny. Oteviete na-
dobu s chladivem a kulovy kohout (1).

» Kdyz se hadice naplni chladivem, nastavte vahu na nulu.

» Otevrete kulovy kohout (3). Naplite venkovni jednotku
vypoctenym mnozstvim chladiva.

» Zavrete oba kulové kohouty.
» Zaviete nadobu s chladivem.

5.12 Otevreni uzaviracich ventild, vypusténi

Nebezpedi!
Nebezpedéi zranéni v disledku unikajiciho
chladival

Unikajici chladivo mize pfi dotyku zpUsobit
zranéni.

» Pouzivejte ochranné vybaveni.

1. Odstrante obé kryci klapky (1).

2. Oba Srouby s vnitinim Sestihranem vySroubujte az
nadoraz.
< Chladivo proudi do vedeni chladiva a vnitfni jed-
notky (vyménik tepla).
3. Zkontrolujte, zda chladivo vytéka. Zejména zkontrolujte
vSechna Sroubova spojeni a ventily.
4. NaSroubujte obé kryci klapky. Utahnéte kryci klapky.

5.13 Ukonéeni praci na chladicim okruhu

1.  Oddélte armaturu chladiva od pfipojky pro udrzbu.

2. Na pfipojku pro udrzbu nasroubujte krytku.

3. PFipojky chladiva venkovni jednotky opatrete tepelnou
izolaci.

4. Pripojky chladiva vnitfni jednotky opatfete tepelnou
izolaci.

5. Vyplnte nalepku pro mnozstvi chladiva. Nalepka se na-
chazi vlevo vedle uzaviracich ventil(. Poznamenejte
si mnozstvi chladiva z vyroby (viz typovy Stitek), doda-
te€né doplnéné mnozstvi chladiva a celkové mnozstvi
chladiva.

6. Zaznamenejte udaje do knihy daného zafizeni.

7. Namontujte kryt uzaviracich ventila.
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6 Elektricka instalace

6.1 Priprava elektroinstalace

Nebezpedi!
Nebezpeéi urazu elektrickym proudem u ne-
odborné& provedené elektrické pripojky!

Neodborné provedena elektricka pfipojka
muze negativné ovlivnit provozni bezpeénost
vyrobku a zpUsobit zranéni osob a vécné
Skody.

» Elektroinstalaci provadéjte pouze v pfi-
padé, Ze jste vyskolenym servisnim tech-
nikem a mate pro tuto €innost kvalifikaci.

1. Dodrzujte technické pfipojovaci podminky pro pfipojeni
na sit' nizkého napéti provozovatele rozvodné sité.

2. Zjistéte, zda je pro vyrobek k dispozici funkce HDO
a jak ma byt provedeno napajeni vyrobku podle druhu
vypinani.

3. Natypovém stitku zjistéte, zda vyrobek vyzaduje elek-
trické pfipojeni 1~/230V, nebo 3~/400V.

4. Na typovém §titku zjistéte dimenzovany proud vyrobku.
Z ného odvodte vhodné prifezy elektrickych vedeni.

5. Pripravte instalaci elektrickych vedeni z budovy pri-
chodkou sténou k vyrobku.

6.2 PoZadavky na elektrické komponenty

» Pro pfipojeni k siti se pouzivaji pruzna hadicova vedeni,
ktera jsou vhodna pro instalaci ve volném prostoru. Spe-
cifikace musi odpovidat minimalné normé 60245 IEC 57
se zkratkou HO5RN-F.

» Elektricka odpojovaci zafizeni (elektrické jistice) musi mit
vzdalenost kontaktl nejméné 3 mm.

> Pro elektrické jiSténi se pouziva inertni ochrana (elek-
trické jistiCe) s charakteristikou C. U tfifazového pfipojeni
k siti musi mit jistiCe tfipdlové spinani.

» Stanovi-li tak pfedpisy pro misto montaze, pouzivaji se
pro ochranu osob jistiCe chybného proudu typu B citlivé
pro univerzalni proud.

6.3 Instalace komponent pro funkci HDO

Je-li k dispozici funkce HDO, mUze byt dodavka tepla tepel-
ného ¢erpadla do¢asné vypnuta provozovatelem napajeci
sité.

Vypnuti miZe byt podle rozhodnuti provozovatele napajeci
sité provedeno dvéma zpUsoby:

— Signal pro vypnuti je pfiveden na pfipojku S21 vnitfni
jednotky (elektronicky fizené vypnuti).

— Signal vypnuti je pfiveden na oddélovaci ochranu ve
skFini elektroméru na strané stavby (tvrdé vypnuti).

Podminka: Zajisténi funkce HDO

» Instalujte a pfipojte dodate¢né komponenty ve skFini
elektroméru/pojistné skfini budovy.

» Postupujte pfitom podle navodu k instalaci vnitini jed-
notky.
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6.4

1. Povolte oba Srouby na dolnim okraji.
2. Uvolnéte kryt zvednutim z aretace.

Otevieni spinaci skfifky

6.5

1. Podle potfeby elektrické vedeni zkrat'te.

Odstranéni obalu elektrického vedeni

<30 mm

T1h1

Elektricka instalace 6

7. Upevnéte sitovy pfipojovaci kabel svorkou pro odleh-
Ceni tahu.

6.6.2

1.V souladu s predpisy pro misto montaze instalujte pro
vyrobek dva jisti¢e chybného proudu.

1~/230V, dvojité napajeni

2. Odstrante obal elektrického vedeni, jak je znazornéno
na obrazku. Dbejte pfitom na to, abyste neposkodili
izolaci jednotlivych vodicu.

6.6 Realizace napajeni, 1~/230V

Pozor!
Riziko vécnych §kod zplsobenych prilis
vysokym napajecim napétim!

U sitovych napéti nad 253 V mohou byt elek-
tronické komponenty zniceny.

» Zaijistéte, aby jmenovité napéti jednofa-
zoveé sité mélo hodnotu 230 V (+10 % /
-15 %).

> Zjistéte druh pfipojeni:

Pripad Druh pfipojeni

HDO neni k dispozici jednoduché napajeni

HDO je k dispozici, vypnuti pres pfi-
pojku S21

HDO je k dispozici, vypnuti pfes od-
délovaci ochranu

dvojité napajeni

6.6.1

1.V souladu s predpisy pro misto montaze instalujte pro
vyrobek jeden jisti¢ chybného proudu.

1~/230V, jednoduché napajeni
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2. Pro vyrobek instalujte dvé elektricka odpojovaci zafi-
zeni (elektrické jistiCe), jak je znazornéno na obrazku.
3. Pouzijte dva tfivodiCové sit'ové pripojovaci kabely.
4. Sit'ové pfipojovaci kabely vedte od budovy prichodkou
sténou k vyrobku.
5.  Odstrarite obal elektrického vedeni. (- Strana 31)
6. Sitovy pfipojovaci kabel (od elektroméru tepelného
Cerpadla) pfipojte ve spinaci skfirice k pfipojce X200.
7.  Odstrante dvoupolovy mUlstek na pfipojce X270.
8. Sitovy pfipojovaci kabel (od domovniho elektroméru)
pripojte k pfipojce X211.
9. Upevnéte sit'ové pripojovaci kabely svorkami pro odleh-
Ceni tahu.
6.7 Vytvoreni napjeni, 3~/400V

Pozor!

Riziko vécnych $kod zpusobenych pfili§
vysokym napajecim napétim!

U sitovych napéti nad 440 V mohou byt elek-
tronické komponenty zni¢eny.

» Zajistéte, aby jmenovité napéti tfifazove
sité mélo hodnotu 400 V (+10 % / =15 %).

Pozor!

Riziko vécnych Skod zpusobenych prilis
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2. Pro vyrobek instalujte jedno elektrické odpojovaci zafi-
zeni (elektricky jistic), jak je znazornéno na obrazku.

3. Pouzijte tfipdlovy sitovy pfipojovaci kabel.

4. Sitovy pfipojovaci kabel vedte od budovy priichodkou
sténou k vyrobku.

5.  Odstrarite obal elektrického vedeni. (— Strana 31)

6. Sitovy pfipojovaci kabel pfipojte ve spinaci skfifce
k pFipojce X200.
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vysokym rozdilem napéti!

Je-li rozdil napéti mezi jednotlivymi fazemi

napajeni prili§ vysoky, mize vyrobek Spatné

fungovat.

» Zaijistéte, aby byl rozdil napéti mezi jed-
notlivymi fazemi mensi nez 2 %.

» Zjistéte druh pfipojeni:
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7 Uvedeni do provozu

Pripad Druh pfipojeni

HDO neni k dispozici jednoduché napajeni

HDO je k dispozici, vypnuti pfes pfi-
pojku S21

HDO je k dispozici, vypnuti pfes od-
délovaci ochranu

dvojité napajeni

6.7.1

1.V souladu s predpisy pro misto montaze instalujte pro
vyrobek jeden jisti¢ chybného proudu.

3~/400V, jednoduché napajeni

@] 5 [0 &
Nd 4 [© N
X200 w134 3 O i T
124 2 |0 ! <
L4 1 @ : — L3
" L2
L4 2 [O : L1
X210 Miarmre |
i ls 3
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2. Pro vyrobek instalujte jedno elektrické odpojovaci zafi-
zeni (elektricky jistic), jak je znazornéno na obrazku.

3. Poutzijte pétipolovy sitovy pfipojovaci kabel.

4. Sitovy pfipojovaci kabel vedte od budovy priichodkou
sténou k vyrobku.

5. Odstrante obal elektrického vedeni. (- Strana 31)

6. Sitovy pfipojovaci kabel pfipojte ve spinaci skfince
k pfipojce X200.

7. Upevnéte sitovy pfipojovaci kabel svorkou pro odleh-
¢eni tahu.

6.7.2 3~/400V, dvojité napajeni

1.V souladu s predpisy pro misto montaze instalujte pro
vyrobek dva jisti¢e chybného proudu.

D1 5 (O : D

N 4 |O N
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24 2 O w <
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2. Pro vyrobek instalujte dvé elektricka odpojovaci zafi-
zeni (elektrické jisti¢e), jak je zndzornéno na obrazku.

3. Pouzijte pétipolovy sitovy pfipojovaci kabel (od elektro-
méru tepelného Cerpadla) a tfipdlovy sitovy pfipojovaci
kabel (od domovniho elektroméru).

4. Sitové pripojovaci kabely vedte od budovy prdchodkou
sténou k vyrobku.

5. Odstrante obal elektrického vedeni. (- Strana 31)
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6. Pétipolovy sitovy pfipojovaci kabel pfipojte ve spinaci
skiince k pfipojce X200.

7. Odstrarite dvoupolovy mlstek na pfipojce X270.

8. Tripolovy sitovy pfipojovaci kabel pfipojte k pfipojce
xX211.

9. Upevnéte sit'ové pfipojovaci kabely svorkami pro odleh-

€eni tahu.
6.8 Pfipojeni vedeni eBUS

Podminka: Vedeni chladiva s vedenim eBUS

» Vedeni eBUS pripojte k pfipojce X206, BUS.
» Vedeni eBUS upevnéte svorkou pro odlehceni tahu.

Podminka: Samostatné vedeni eBUS

» Pouzijte dvoupdlové vedeni eBUS s prifezem vodice
0,75 mm?2.

» Vedeni eBUS vedte od budovy prichodkou sténou k vy-
robku.

$20 ]

X206 S21 ]

BUS

SEISEIER

, eBUS

» Vedeni eBUS pripojte k pfipojce X206, BUS.
» Vedeni eBUS upevnéte svorkou pro odlehceni tahu.
6.9 Pripojeni prisluSenstvi

» Dodrzujte schéma zapojeni v pfiloze.

6.10

1.  Upevnéte kryt zasunutim do aretace.
2. Upevnéte kryt dvéma Srouby na dolnim okraji.

Uzavieni spinaci skfifiky

6.11

» Utésnéte prichodku sténou vhodnou tésnici hmotou.

Utésnéni prichodky sténou

7 Uvedeni do provozu

71 Kontrola pred zapnutim

» Zkontrolujte, zda jsou spravné provedeny v§echny hyd-
raulické pripojky.

» Zkontrolujte, zda jsou spravné provedeny vSechny elek-
trické pfipojky.

» Zkontrolujte, zda je instalovano elektrické odpojovaci
zarizeni.

» Je-li tato skuteCnost pfedepsana pro misto montaze,
zkontrolujte, zda je instalovan jisti¢ chybného proudu.

> Prectéte si navod k obsluze.

> Zajistéte, aby od montaze do zapnuti vyrobku ubéhlo
minimalné 30 minut.
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7.2 Zapnuti vyrobku

» Zapnéte v budové elektricky jisti¢, ktery je spojeny s vy-
robkem.

7.3 Nastaveni na regulatoru vnitfni jednotky

» Postupujte podle popisu (— Navod k instalaci vnitini jed-
notky, Uvedeni do provozu).

7.4 Provedeni nastaveni na systémovém

regulatoru
Platnost: Systémovy regulator je k dispozici
1. Postupujte podle popisu (- Navod k instalaci vnitfni
jednotky, uvedeni do provozu).

2. Postupuijte podle popisu (- Navod k instalaci systémo-
vého regulatoru, Uvedeni do provozu).

8 PrizpUsobeni systému

8.1 Nastaveni na regulatoru vnitini jednotky

» Pouzijte tabulku Pfehled urovné pro instalatéry (-~ Navod
k instalaci vnitfni jednotky, PFiloha).

9 Prfedani provozovateli

9.1 Informovani provozovatele

» Seznamte provozovatele s provozem.
» Upozornéte jej zejména na bezpecnostni pokyny.
» Informujte provozovatele o nutnosti pravidelné udrzby.

10 Odstranéni poruch

10.1

V pfipadé poruchy se na displeji regulatoru vnitfni jednotky
zobrazi poruchovy kéd.

Chybova hlaseni

» Pouzijte tabulku Hlaseni o poruse (— Navod k instalaci
vnitfni jednotky, Pfiloha).

10.2

» Pouzijte tabulku Odstranéni poruch (- Navod k instalaci
vnitfni jednotky, Pfiloha).

Jiné poruchy
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Pfizpusobeni systému 8
11 Inspekce a udrzba

111

» Dodrzujte uvedené intervaly. Provedte vSechny uvedené
prace (- priloha D).

Dodrzujte pracovni plan a intervaly

11.2

Originalni dily zafizeni byly certifikovany v souladu s ové-
fenim shody CE. Informace o dostupnych originalnich na-
hradnich dilech Vaillant ziskate na adrese uvedené na zadni
strané.

Nékup nahradnich dill

» Potfebujete-li pfi udrzbé nebo opravé nahradni dily, pou-
zivejte vyhradné originalni nahradni dily Vaillant.

11.3 Priprava k prohlidce a udrzbé&

Pfed provadénim prohlidky a udrzby nebo instalovanim na-

hradnich dilli provedte zakladni bezpecnostni opatfeni.

» Vypnéte v budové vSechny elektricke jistiCe, které jsou
spojené s vyrobkem.

» Odpojte vyrobek od napajeni.

» Pracujete-li na vyrobku, chrarite vSechny elektrické kom-
ponenty pred stfikajici vodou.

11.4 Zaijisténi bezpecnosti prace

Platnost: Plocha stfecha

Plocha stfecha predstavuje pracovni prostor s kritickou bez-
pecnosti. Pfi pracich na vyrobku bezpodmineéné dodrzujte
tyto bezpec€nostni predpisy:

> Zajistéte bezpeclny pfistup na plochou stfechu.

» Zkontrolujte, zda je k dispozici bezpe¢nostni prostor 2 m
od hrany, kde hrozi nebezpeci padu, zvétSeny o potreb-
nou vzdalenost pro prace na vyrobku. Do bezpec¢nost-
niho prostoru se nesmi vstupovat.

» V opacném pfipadé zkontrolujte, zda je na hrané, kde
hrozi nebezpeci padu, namontovano technické zabezpe-
Ceni pred padem, napf. zatézové zabradli nebo technické
zachytné zafizeni, napf. leSeni nebo zachytné sité.

> Je-li v blizkosti stfesni prulez nebo okna ploché stfechy,
zajistéte je proti pfistupu a propadu, napf. bariérou.

11.5  Cisténi vyrobku

» Vyrobek Cistéte pouze v pfipadé, Zze jsou namontovany
vSechny dily oplasténi a kryty.

Varovani!

Nebezpedi poskozeni stfikajici vodou!
Vyrobek obsahuje elektrické soucasti, které
mohou byt poSkozeny stfikajici vodou.

» Necistéte vyrobek vysokotlakym Cisticem
nebo vodnim proudem.

» Vyrobek Cistéte houbou a teplou vodou s €isticim pro-
stfedkem.

» Nepouzivejte abraziva. Nepouzivejte rozpoustédla. Ne-
pouzivejte Cistici prostfedky s obsahem chloru nebo
Cpavku.
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11 Inspekce a Udrzba

11.6  Kontrola/Cisténi vyparniku

1. Zkontrolujte zezadu vizualné vyparnik m¥izkou pro pfi-
vod vzduchu.

2. Zkontrolujte, zda se mezi lamelami neusazuji necistoty
nebo se na lamelach nezachycuji usazeniny.

Podminka: Nutné vycisténi

» Demontujte viko oplasténi. (— Strana 24)
» Demontujte levy bo¢ni dil oplasténi. (- Strana 24)

» Mezeru mezi lamelami vycCistéte mékkym kartacem. Vy-
hnéte se pfitom prohnuti lamel.

» Pripadné ohnuté lamely vyrovnejte hfebenem na lamely.

11.7 Kontrola ventilatoru

1. Demontujte viko oplasténi. (- Strana 24)

2.  Demontujte mfizku pro odvod vzduchu. (- Strana 24)
3. Otocte ventilator rukou.

4.  Zkontrolujte volny béh ventilatoru.

11.8 Kontrola/¢isténi odtoku kondenzatu

1. Demontujte viko oplasténi. (- Strana 24)

2. Zkontrolujte shora vizualné nadobu na kondenzat a po-
trubi k odvodu kondenzatu.

3. Zkontrolujte, zda se v nadobé na kondenzat nebo v po-
trubi k odvodu kondenzatu nehromadi necistoty.

Podminka: Nutné vycisténi

» Demontujte levy boéni dil oplasténi. (-~ Strana 24)
» Vycistéte nadobu na kondenzat a potrubi k odvodu kon-
denzatu.

» Zkontrolujte volny odtok vody. Do nadoby na kondenzat
pfitom nalijte asi 1 litr vody.

11.9 Kontrola chladiciho okruhu

1. Demontujte viko oplasténi. (- Strana 24)

2.  Demontujte kryt uzaviracich ventili. (- Strana 27)
3. Demontujte pravy bo¢ni dil oplasténi. (- Strana 24)
4. Demontujte pfedni kryt. (- Strana 24)
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5. Zkontrolujte, zda jsou soucasti a potrubi bez znedisténi
a koroze.

6. Zkontrolujte pevnost krycich klapek (1) vnitfnich pfipo-
jek pro udrzbu.

udrzbu.

8. Zkontrolujte, zda neni poSkozena tepelna izolace ve-
deni chladiva.

9. Zkontrolujte, zda nejsou vedeni chladiva uskfipnuta.

11.10 Kontrola tésnosti chladiciho okruhu

Platnost: Vyrobky s mnozstvim chladiva = 2,4 kg

1. Zajistéte, aby byla tato ro€ni zkouska tésnosti
chladiciho okruhu provedena podle nafizeni
(EU) Nr. 517/2014.

Demontujte viko oplasténi. (- Strana 24)
Demontujte kryt uzaviracich ventilt. (- Strana 27)
Demontujte pravy bo¢ni dil oplasténi. (- Strana 24)
Demontujte pfedni kryt. (- Strana 24)
Zkontrolujte, zda jsou komponenty v chladicim okruhu
a vedeni chladiva bez poSkozeni, koroze a netésnosti
oleje.
7.  Zkontrolujte tésnost komponent v chladicim okruhu
a vedeni chladiva. Pouzijte vhodné zafizeni pro vyhle-
davani netésnosti chladiva pro podrobnou zkousku.
8. Vysledek zkousSky tésnosti zaznamenejte v knize da-
ného zafizeni.

o0k wN

11.11 Kontrola elektrickych pfipojeni

1. Oteviete spinaci skfifiku. (- Strana 31)

2. Zkontrolujte pevnost vSech elektrickych pfipojeni v za-
strékach nebo svorkach.

3. Zkontrolujte uzemnéni.

4. Zkontrolujte, zda neni sit'ovy pfipojovaci kabel posko-
zeny.
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11.12 Kontrola opotfebeni malych gumovych patek

1. Zkontrolujte, zda nejsou malé gumoveé patky vyrazné
stlatené.

2. Zkontrolujte, zda malé gumové patky neobsahuji vy-
razné trhliny.

3. Zkontrolujte, zda se na Sroubeni malych gumovych
patek nevyskytuje vyrazna koroze.

Podminka: Vyména nutna

> Zajistéte a namontujte nové gumové patky.

11.13 Ukondeni prohlidky a udrzby

» Namontujte dily oplasténi.

» Zapnéte napajeni a vyrobek.

» Uvedte vyrobek do provozu.

» Provedte provozni zkousku a bezpecénostni zkousku.

12 Odstaveni z provozu

12.1 Doc&asné odstaveni vyrobku z provozu
1. Vypnéte v budové elektricky jistiC, ktery je spojeny s vy-
robkem.

2. Odpojte vyrobek od napajeni.

12.2  Definitivni odstaveni vyrobku z provozu

1. Vypnéte v budové elektricky jistiC, ktery je spojeny s vy-
robkem.
2. Odpojte vyrobek od napajeni.

Pozor!
Riziko vécnych $kod pfi odsavani chladiva!

PFi odsavani chladiva maze dojit k vécnym

Skodam pfi zamrznuti.

» Zaijistéte, aby byl kondenzator vnitfni jed-
notky pfi odsavani chladiva sekundarné
proplachovan horkou vodou nebo byl
zcela vyprazdnény.

3. Odsajte chladivo.

4. Nechte vyrobek a jeho komponenty zlikvidovat nebo
recyklovat.
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Odstaveni z provozu 12

13 Recyklace a likvidace

13.1  Recyklace a likvidace

Likvidace obalu
» Obal odborné zlikviduijte.
» Dodrzujte vSechny pfislusné predpisy.

13.2 Likvidace chladiva

Varovani!
Nebezpedi ekologickych Skod!

Vyrobek obsahuje chladivo R410A. Toto
chladivo nesmi uniknout do atmosféry.
R410A je fluorovany sklenikovy plyn evido-
vany podle Kjétského protokolu s GWP 2088
(GWP = Global Warming Potential).

» Chladivo obsazené ve vyrobku musi byt
pred likvidaci vyrobku zcela vypusténo
do vhodné nadoby, aby mohlo byt na-
sledné recyklovano nebo zlikvidovano
podle predpisu.

> Zajistéte, aby likvidaci chladiva provadél kvalifikovany
odbornik.
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Priloha

Pfiloha
A Funkéni schéma

by
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1 Teplotni senzor, na vstupu vzduchu A PFipojka vedeni kapalin (lemovaci spojeni)

2 Filtr B Pripojka vedeni horkych plynd (lemovaci spojeni)
3 Elektronicky expanzni ventil 11 Teplotni senzor, za kompresorem

4 PFipojka pro udrzbu, v nizkotlaké oblasti 12 Kompresor

5 Teplotni senzor, pfed kompresorem 13 Odlucéovaé¢ chladiva

6 Ctyfcestny prepinaci ventil 14 Jimka chladiva

7 Teplotni senzor, na kompresoru 15 Filtr/dehydréator

8 Pfipojka pro udrzbu, ve vysokotlaké oblasti 16 Teplotni senzor, na vyparniku

9 Tlakovy senzor 17 Vyparnik (vyménik tepla)

10 Snimac tlaku 18 Ventilator
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B Bezpec€nostni zafizeni

Priloha

TCE
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Cerpadlo topeni

Teplotni senzor, za pfidavnym topenim
Bezpecnostni termostat

Elektrické pridavné topeni
Odvzdusnovaci ventil

Teplotni senzor, vystup do topeni
Kondenzator (vyménik tepla)

Teplotni senzor, pfed kondenzatorem
Uzaviraci ventil, vedeni horkych plynd
Ctyfcestny prepinaci ventil

PFipojka pro udrzbu, ve vysokotlaké oblasti
Teplotni senzor, za kompresorem
Tlakovy senzor, ve vysokotlaké oblasti

Manostat, ve vysokotlaké oblasti
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16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28

Kompresor, s odlu¢ova¢em chladiva
Teplotni Cidlo, na kompresoru
Teplotni senzor, pfed kompresorem
Pfipojka pro udrzbu, v nizkotlaké oblasti
Teplotni senzor, vstup vzduchu
Vyparnik (vyménik tepla)

Ventilator

Jimka chladiva

Teplotni senzor, na vyparniku

Filtr

Elektronicky expanzni ventil
Filtr/dehydrator

Uzaviraci ventil, vedeni kapalin

Teplotni senzor, za kondenzatorem
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Priloha

29
30

Teplotni senzor, vstup z topeni

Vypoustéci ventil

C Schéma zapojeni

31

Expanzni nadoba

CA1 Schéma zapojeni, &ast 1a, pro pfipojku 1~/230V
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@ @ 221N 201 X200 134 5 |0 1~1230V
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j L_BU_S_ 1o , eBUS
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@,/,/ — Q| 2 N X212
—Q] 3 rL
1 Deska plosnych spoju INSTALLER BOARD 7 Spojeni s deskou plo$nych spoja HMU
2 PFipojka napajeni 8 Napajeni ventilatoru 2, je-li k dispozici
3 Mustek, podle druhu pfipojeni (HDO) 9 Napajeni ventilatoru 1
4 Vstup pro maximalni termostat, nepouziva se 10 Kompresor
5 Vstup S21, nepouziva se 11 Konstrukéni skupina INVERTER
6 PFipojeni vedeni eBUS 12 Rozsah bezpecnostniho nizkého napéti (SELV)
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C.2 Schéma zapojeni, €ast 1b, pro pfipojeni 3~/400V

Priloha

7

FL3 X201

SISSEE
|U‘IJ>(»)N—\
5

EFN o X214
L

P oA

f
o
'
¥
s

@
EN X212
=L

1

2

3
[
REC)

2 FN X213

3
[

1

2

3

Qo] [ololg] [00[0]

o——

S5 |0 O]
N4 4 |© N
X200 134 3 |©@ L3 3~/400V
24 2 |© L2
L14 1 |©O L1
]
x210 (12138
] —®
{4 [©
N
xen o] 12
O 1|
@\F_SZO- 6 [0 @
I 15 |Q
X206 i s21]-53 (5
| sus 2 @!7—
LBus_ o eBUS

@

Deska ploSnych spoji INSTALLER BOARD
Pfipojka napajeni

Mustek, podle druhu pfipojeni (HDO)

Vstup pro maximalni termostat, nepouziva se
Vstup S21, nepouziva se

Pfipojeni vedeni eBUS

N o o B~ W N -

Spojeni s deskou plo$nych spoji HMU
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11
12
13

Napajeni ventilatoru 2 (pouze u vyrobku HA 10-5
a HA 12-5)
Napajeni ventilatoru 1

Tlumivky (pouze u vyrobku HA 10-5 a HA 12-5)
Kompresor
Konstrukéni skupina INVERTER

Rozsah bezpe&nostniho nizkého napéti (SELV)
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Priloha

C.3  Schéma zapojeni, €ast 2
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1 Deska plosnych spoji HMU 10 Teplotni senzor, za kompresorem
2 Aktivace ventilatoru 2, je-li k dispozici 11 Teplotni senzor, sani kompresoru
3 Spojeni s deskou plosnych spoju INSTALLER BO- 12 Snimac tlaku
ARD -
13 Teplotni Cidlo
4 Vytapéni vany Klikové skfing plotnt ¢
.. oL . 14 Tlakovy senzor
5 Ctyfcestny prepinaci ventil
15 Elektronicky expanzni ventil
6 Topeni nadoby na kondenzat ICKY @xpanzi vent
16 Akti konstrukéni skupinu INVERTER
7 Spojeni s deskou plognych spojii INSTALLER BO- vace pro onstrukent skupinu
ARD 17 Pozice pro kédovaci odpor pro chladici provoz
8 Teplotni senzor, na vstupu vzduchu 18 Rozsah bezpeé&nostniho nizkého napéti (SELV)
9 Aktivace pro ventilator 1
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D Kontrola a udrzba

Priloha

# Udrzbarské prace Interval
1 Cisténi vyrobku Roéné 33
2 Kontrola/Cisténi vyparniku Rocné 34
3 Kontrola ventilatoru Rocné 34
4 Kontrola/Cisténi odtoku kondenzatu Rocné 34
5 Kontrola chladiciho okruhu Rocné 34
6 Platnost: Vyrobky s mnozstvim chladiva = 2,4 kg Roc¢né
Kontrola tésnosti chladiciho okruhu 34
7 Kontrola elektrickych pfipojeni Roéné 34
Kontrola opotfebeni malych gumovych patek Roéné po 3 letech 35
E Technické udaje
P Pokyn
| Nasledujici vykonové udaje plati pouze pro noveé vyrobky s Cistymi vyméniky tepla.
. Pokyn
| Vykonové Udaje se rovnéz vztahuji na redukci hluku periody (provoz se snizenymi emisemi hluku).
. Pokyn
| Vykonové udaje se zjiStuji specialnim kontrolnim postupem. Prislusné informace ziskate od vyrobce vyrobku
=~ s uvedenim ,Kontrolni postup zjiStovani vykonovych udajd*.
Technické (daje — vSeobecné
HA3-50S | HA5-50S8S | HA7-50S | HA 10-5 OS | HA 10-5 OS | HA 12-5 OS HA 12-5
230V 230V 230V 230V 230V (03]
Sitka 1100 mm 1100 mm 1100 mm 1100 mm 1100 mm 1100 mm 1100 mm
Vyska 765 mm 765 mm 965 mm 1565 mm 1565 mm 1 565 mm 1 565 mm
Hloubka 450 mm 450 mm 450 mm 450 mm 450 mm 450 mm 450 mm
Hmotnost, s balenim 111,4 kg 111,4 kg 126 kg 187 kg 206 kg 187 kg 206 kg
Hmotnost, provozni pohoto- 92,2 kg 92,2 kg 106,3 kg 162,5 kg 181,5 kg 162,5 kg 181,5 kg
vost
Dimenzované napéti 230V 230V 230V 230V 400 V 230V 400 V
(+10 % / (+10 % / (+10 % / (+10 % / (+10 % / (+10 % / (+10 % /
-15 %), -15 %), -15 %), -15 %), -15 %), -15 %), -15 %),
50 Hz, 50 Hz, 50 Hz, 50 Hz, 50 Hz, 50 Hz, 50 Hz,
1~/N/PE 1~/N/PE 1~/N/PE 1~/N/PE 3~/N/PE 1~/N/PE 3~/N/PE
Dimenzovany vykon, maxi- 2,96 kW 2,96 kW 3,84 kW 4,90 kW 7,60 kW 4,90 kW 7,60 kW
malni
Dimenzovany proud, maxi- 115A 11,5A 149 A 21,3 A 135 A 21,3 A 135A
malni
Nabéhovy proud 11,5A 11,5A 14,9 A 21,3A 135A 21,3A 13,5 A
Kryti IP15B IP15B IP15B IP15B IP15B IP15B IP15B
Typ jisténi Charakteris- | Charakteris- | Charakteris- | Charakteris- | Charakteris- | Charakteris- | Charakteris-
tika C, tika C, tika C, tika C, tika C, tika C, tika C,
inertni, inertni, inertni, inertni, inertni, inertni, inertni,
jednopolové | jednopodlové | jednopodlové | jednopoloveé tfipoloveé jednopoloveé tfipdlové
spinani spinani spinani spinani spinani spinani spinani
Kategorie prepéti Il 1l Il I Il 1] 1]
Ventilator, prikon 50 W 50 W 50 W 50 W 50 W 50 W 50 W
Ventilator, pocet 1 1 1 2 2 2 2
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Priloha

HA3-50S | HA5-50S8 | HA7-5 OS | HA 10-5 OS | HA 10-5 OS | HA 12-5 OS HA 12-5
230V 230V 230V 230V 230V (015}
Ventilator, ota€ky, maximalni 620 ot/min 620 ot/min 620 ot/min 680 ot/min 680 ot/min 680 ot/min 680 ot/min
Ventilator, proudéni vzduchu, | 2 300 m*h 2 300 m*h 2 300 m*h 5 100 m%h 5100 m%h 5 100 m%h 5 100 m%h
maximalni
Technické Gdaje — okruh chladiciho média
HA3-50S | HA5-50S | HA7-5 0S | HA 10-5 OS | HA 10-5 OS | HA 12-5 OS HA 12-5
230V 230V 230V 230V 230V (015}
Material, vedeni chladiva Méd Méd Méd Méd Méd Méd Méd
Jednoducha délka, vedeni 3m 3m 3m 3m 3m 3m 3m
chladiva, minimalni
Jednoducha délka vedeni 40m 40 m 40m 40 m 40m 40m 40m
chladiva, maximalni, vné&jsi
jednotka nad vnittni jednot-
kou
Pfipustny vyskovy rozdil, 30m 30 m 30m 30 m 30m 30m 30m
vnéjsi jednotka nad vnitni
jednotkou
Jednoducha délka vedeni 25m 25m 25m 25m 25m 25m 25m
chladiva, maximalni, vnitfni
jednotka nad vné&;jsi jednotkou
Pfipustny vyskovy rozdil, 10 m 10 m 10 m 10 m 10 m 10 m 10 m
vnitfni jednotka nad vné;si
jednotkou
Pripojovaci technologie, ve- Lemové Lemové Lemové Lemové Lemové Lemové Lemové
deni chladiva spojeni spojeni spojeni spojeni spojeni spojeni spojeni
Vnéjsi pramér, vedeni hor- 1/2" 1/2" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
kych plynt (12,7 mm) (12,7 mm) | (15,875 mm) | (15,875 mm) | (15,875 mm) | (15,875 mm) | (15,875 mm)
Vnéjsi prameér, vedeni kapalin 1/4" 1/4" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
(6,35 mm) (6,35 mm) (9,575 mm) | (9,575 mm) | (9,575 mm) | (9,575 mm) | (9,575 mm)
Minimalni tloustka stény, ve- 0,8 mm 0,8 mm 0,95 mm 0,95 mm 0,95 mm 0,95 mm 0,95 mm
deni horkych plynu
Minimalni tloustka stény, ve- 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm
deni kapalin
Chladivo, typ R410A R410A R410A R410A R410A R410A R410A
Chladivo, plnici mnozstvi 1,50 kg 1,50 kg 2,39 kg 3,60 kg 3,60 kg 3,60 kg 3,60 kg
Chladivo, Global Warming 2088 2088 2088 2088 2088 2088 2088
Potential (GWP)
Chladivo, ekvivalent CO, 3,13t 3,13t 4,99t 7,52t 7,52t 7,52t 7,52t
Povoleny provozni tlak, maxi- 4,15 MPa 4,15 MPa 4,15 MPa 4,15 MPa 4,15 MPa 4,15 MPa 4,15 MPa
malni (41,50 bar) | (41,50 bar) | (41,50 bar) | (41,50 bar) | (41,50 bar) | (41,50 bar) | (41,50 bar)
Kompresor, konstrukce Rotacéni pist | Rotacni pist | Rotacni pist | Rotacni pist | Rotacni pist | Rotacni pist | Rotacni pist
Kompresor, typ oleje Specificky Specificky Specificky Specificky Specificky Specificky Specificky
polyvinyles- | polyvinyles- | polyvinyles- | polyvinyles- | polyvinyles- | polyvinyles- | polyvinyles-
ter ter ter ter ter ter ter
(PVE) (PVE) (PVE) (PVE) (PVE) (PVE) (PVE)
Kompresor, regulace Elektronicka | Elektronicka | Elektronicka | Elektronicka | Elektronicka | Elektronicka | Elektronicka
Technické (daje — hranice pouziti, topny provoz
HA3-50S | HA5-50S | HA7-50S | HA 10-5 OS | HA 10-5 OS | HA 12-5 OS HA 12-5
230V 230V 230V 230V 230V oS
Teplota vzduchu, minimalni -20 °C -20°C -20 °C -20°C -20 °C -20 °C -20 °C
Teplota vzduchu, maximalni 20 °C 20 °C 20 °C 20 °C 20 °C 20 °C 20 °C
Teplota vzduchu, minimalni, =20 °C -20 °C -20 °C -20°C =20 °C -20°C -20 °C
pii ohfevu teplé vody
Teplota vzduchu, maximalni, 43 °C 43 °C 43 °C 43 °C 43 °C 43 °C 43 °C
pfi ohfevu teplé vody
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Technické Udaje — hranice pouZiti, chladici provoz

Priloha

HA3-50S | HA5-50S8 | HA7-50S | HA 10-5 OS | HA 10-5 OS | HA 12-5 OS HA 12-5
230V 230V 230V 230V 230V (0F]
Teplota vzduchu, minimalni 15°C 15°C 15°C 15°C 15°C 15°C 15°C
Teplota vzduchu, maximalni 46 °C 46 °C 46 °C 46 °C 46 °C 46 °C 46 °C
Technické (daje — vykon, topny provoz
HA3-50S | HA5-50S | HA7-50S | HA 10-5 OS | HA 10-5 OS | HA 12-5 OS HA 12-5
230V 230V 230V 230V 230V (OF]
Topny vykon, A2/W35 2,46 kW 3,37 kW 4,51 kW 8,20 kW 8,20 kW 8,23 kW 8,23 kW
Vykonnostni ¢islo, COP, EN 3,75 3,67 3,68 3,87 3,87 3,64 3,64
14511, A2/W35
Pfikon, efektivni, A2/W35 0,66 kW 0,92 kW 1,23 kW 2,12 kW 2,12 kW 2,26 kW 2,26 kW
Prikon, A2/W35 3,20 A 4,40 A 5,50 A 10,20 A 3,30 A 10,50 A 340A
Topny vykon, A7/W35 3,13 kW 4,42 kW 5,78 kW 9,70 kW 9,70 kW 10,25 kW 10,25 kW
Vykonnostni ¢islo, COP, EN 4,89 4,68 4,58 4,57 4,57 4,54 4,54
14511, A7/W35
Pfikon, efektivni, A7/ W35 0,64 kW 0,95 kW 1,26 kW 2,12 kW 2,12 kW 2,26 kW 2,26 kW
Pfikon, A7/W35 3,20 A 4,60 A 580 A 9,90 A 3,20 A 10,50 A 3,50 A
Topny vykon, A7/W45 3,05 kW 4,04 kW 5,47 kW 9,06 kW 9,06 kW 9,60 kW 9,60 kW
Vykonnostni &islo, COP, EN 3,54 3,49 3,57 3,49 3,49 3,49 3,49
14511, A7/W45
Prikon, efektivni, A7/W45 0,86 kW 1,16 kW 1,53 kW 2,60 kW 2,60 kW 2,75 kW 2,75 kW
Pfikon, A7/W45 4,10 A 5,40 A 6,80 A 12,00 A 410 A 12,70 A 4,30 A
Topny vykon, A7/W55 2,73 kW 3,69 kW 4,95 kW 10,35 kW 10,35 kW 10,90 kW 10,90 kW
Vykonnostni €islo, COP, EN 2,62 2,67 2,69 2,77 2,77 2,77 2,77
14511, A7/W55
Pfikon, efektivni, A7/ W55 1,05 kW 1,38 kW 1,84 kW 3,74 kW 3,74 kW 3,94 kW 3,94 kW
Pfikon, A7/W55 4,90 A 6,30 A 8,00 A 17,00 A 5,80 A 18,30 A 6,20 A
Topny vykon, A-7/W35 3,56 kW 4,88 kW 6,68 kW 10,15 kW 10,15 kW 11,80 kW 11,80 kW
Vykonnostni €islo, COP, EN 3,11 2,67 2,64 2,78 2,78 2,45 2,45
14511, A-7/W35
Pfikon, efektivni, A-7/W35 1,15 kW 1,83 kW 2,53 kW 3,65 kW 3,65 kW 4,81 kW 4,81 kW
Ptikon, A-7/W35 5,40 A 8,60 A 11,80 A 17,40 A 570 A 22,70 A 7,50 A
Topny vykon, A-7/W35, re- 3,20 kW 3,20 kW 4,20 kW 7,50 kW 7,50 KW 7,50 kW 7,50 kW
dukce hluku periody 40 %
Topny faktor, COP, EN 3,10 3,10 3,10 2,90 2,90 2,90 2,90
14511, A-7/W35, redukce
hluku periody 40 %
Topny vykon, A-7/W35, re- 2,70 kW 2,70 kW 3,50 kW 6,30 kW 6,30 kW 6,30 kW 6,30 kW
dukce hluku periody 50 %
Topny faktor, COP, EN 3,20 3,20 3,20 3,00 3,00 3,00 3,00
14511, A-7/W35, redukce
hluku periody 50 %
Topny vykon, A-7/W35, re- 2,20 kW 2,20 kW 2,80 kW 5,10 kW 5,10 kW 5,10 kW 5,10 kW
dukce hluku periody 60 %
Topny faktor, COP, EN 3,20 3,20 3,20 2,90 2,90 2,90 2,90
14511, A-7/W35, redukce
hluku periody 60 %
Technické (idaje — vykon, chladici provoz
HA3-50S | HA5-50S8S | HA7-50S | HA 10-5 OS | HA 10-5 OS | HA 12-5 OS HA 12-5
230V 230V 230V 230V 230V (OF]
Chladici vykon, A35/W18 4,83 kW 4,83 kW 6,30 kW 12,78 kW 12,78 kW 12,78 kW 12,78 kW
Energeticka ucinnost, EER, 3,76 3,76 3,58 3,28 3,28 3,28 3,28
EN 14511, A35/W18
Prikon, efektivni, A35/W18 1,29 kW 1,29 kW 1,76 kW 3,90 kW 3,90 kW 3,90 kW 3,90 kW
Prikon, A35/W18 6,00 A 6,00 A 7,90 A 17,40 A 5,90 A 17,40 A 5,90 A
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Priloha

EN ISO 9614-1, A35/W7

HA3-50S | HA5-50S | HA7-50S | HA 10-5 OS | HA 10-5 OS | HA 12-5 OS HA 12-5
230V 230V 230V 230V 230V (o}
Chladici vykon, A35/W7 3,12 kW 3,12 kW 6,17 kKW 8,69 kW 8,69 kW 8,69 kW 8,69 kW
Energeticka uéinnost, EER, 2,69 2,69 2,32 2,49 2,49 2,49 2,49
EN 14511, A35/W7
Pfikon, efektivni, A35/W7 1,16 kW 1,16 kW 2,66 kW 3,49 kW 3,49 kW 3,49 kW 3,49 kW
Pfikon, A35/W7 5,40 A 5,40 A 7,30 A 15,50 A 510 A 15,50 A 510 A
Technické (daje — emise hluku, topny provoz
HA3-50S | HA550S | HA7-50S | HA 10-5 OS | HA 10-5 OS | HA 12-5 OS HA 12-5
230V 230V 230V 230V 230V (oF]
Akusticky vykon, EN 12102, 51 dB(A) 53 dB(A) 54 dB(A) 58 dB(A) 58 dB(A) 59 dB(A) 58 dB(A)
EN ISO 9614-1, A7/W35
Akusticky vykon, EN 12102, 51 dB(A) 53 dB(A) 55 dB(A) 59 dB(A) 58 dB(A) 59 dB(A) 59 dB(A)
EN ISO 9614-1, A7/W45
Akusticky vykon, EN 12102, 53 dB(A) 54 dB(A) 54 dB(A) 60 dB(A) 60 dB(A) 60 dB(A) 60 dB(A)
EN ISO 9614-1, A7/W55
Akusticky vykon, EN 12102, 52 dB(A) 52 dB(A) 52 dB(A) 57 dB(A) 59 dB(A) 57 dB(A) 59 dB(A)
EN ISO 9614-1, A-7/W35,
redukce hluku periody 40 %
Akusticky vykon, EN 12102, 50 dB(A) 50 dB(A) 50 dB(A) 56 dB(A) 57 dB(A) 56 dB(A) 57 dB(A)
EN ISO 9614-1, A-7/W35,
redukce hluku periody 50 %
Akusticky vykon, EN 12102, 46 dB(A) 46 dB(A) 48 dB(A) 53 dB(A) 55 dB(A) 53 dB(A) 55 dB(A)
EN ISO 9614-1, A-7/W35,
redukce hluku periody 60 %
Technické Udaje — emise hluku, chladici provoz
HA3-50S | HA5-50S | HA7-50S | HA 10-5 OS | HA 10-5 OS | HA 12-5 OS HA 12-5
230V 230V 230V 230V 230V (oF]
Akusticky vykon, EN 12102, 54 dB(A) 54 dB(A) 56 dB(A) 59 dB(A) 59 dB(A) 59 dB(A) 59 dB(A)
EN ISO 9614-1, A35/W18
Akusticky vykon, EN 12102, 54 dB(A) 54 dB(A) 55 dB(A) 58 dB(A) 59 dB(A) 58 dB(A) 59 dB(A)
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CZ, Czech Republic 1

Country specifics
1 CZ, Czech Republic
— Czech Republic -

11 Zaruka

Gilltigkeit: Tschechien

Informace o zaruce vyrobce obdrzite na kontaktni adrese na
zadni strané.

1.2 Zakaznické sluzby

Gilltigkeit: Tschechien

Kontaktni tdaje pro nase zakaznické sluzby obdrzite na ad-
rese na zadni strané nebo na www.protherm.cz.

2 SK, Slovaska

— Slovakia —

2.1 Zaruka

Gilltigkeit: Slowakei

Na informacie tykajuce sa zaruky vyrobcu sa spytajte na
kontaktnej adrese uvedenej na zadnej strane.

2.2 Servisna sluzba zakaznikom

Giiltigkeit: Slowakei

Kontaktné udaje nasho zakaznickeho servisu najdete na ad-
rese uvedenej na zadnej strane alebo na www.protherm.sk.
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